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" VICTORIA
- DE CHRISTO. |

POR EL BACHILLER BARTHOLOME PALAU.
. PERSONAS QUE HABLAN. |

Dios Padre. Angel: Adaw. Eva, Serpiente. Culpa. Lucifer. Satands

Judas Escariote. Cayfas. Neé. Cayw Abel. Abrabén. Josef. Moysés,

Belsebu. _Avariento. Centurion. Redempcion. Judith. Un Bobo. San-

son.  David, Salamon. Isaias.- Hieremias. San Juan Baptista, -
Christo, Musica, ‘

o Lo4.-
ES muy comun , y clara fentencia,
Sefiores Ilufires , y muy excelentes,
noblé Concilio , y muy devotas gentes,
fubidos Varones de gran preeminencia; -
Que deven buscir con gran diligencia
los buenos Autores, y Reprefentantes,
materia conforme 2 los circunftantes,
de forma que puedan falir fin verguenza,
- Verguenza seria que fiendo Chriftianos,
en quien la dotrina , y fé resplandecen,
tratafemos cofas que nada adornecen,
fegun a¢oftumbran los Ciegos Paganos:
Portanto Sefores , Amigos , y Hermanos,
pues fomos Chriftianos , fera gran razony
tratemos las cofas que dan falvacion
dexando los autos lafcivos profanos.
Siguiendo efte orden , y buen parecek’
por fer entre fabios muy fingular,
queremos Sefiores aqui recitar,
una obrecilla de mucho valer:
conforme 2 la fe , y gran merecer,
. fle vueftras mercedes(aun que es fobervia)
mas viendo {us pafos, traza , y materiay
diran que no micnto en la en;arecerg



que efta obra, y auto efpecial, _°.

Juego defgrima , 0 maeftre Coral,

que son matachineés , 6 bolteadores:

Tampoco es comedia, ni farza de amores,

hechos de Hereules ,-He&tor , ni Achiles, -

ni otras funciones de Dioses Gentiles,

que fon todas plantas {in fruto , ni fiores.
No esla Iliada heroica afamada ‘

que. Homeé'ro-escrivio' ( Poeta Greciano,, ) - -~

ni son las Batallis que eserivid Lucano; ¢

'y otros Poetas con pluma-dorada; @ -

Mas es una obra muy sublimada;

al vivo sacada como una pintura,

de toda la Sacra Divina Escritura

Victoria de Christd pot nymbre llamada,
«En que demuestra a quantos querrin-

ver su Kscritura , labor ; y dechado,

colmo fue el Reyno del 'éelo cerrado

a todos los hombres por culpa de Adan:

Y como por esto el falso Satan, .. - .+

llevava cautives de bajo su mano, '

a todos los buenos del genero humano,

al limbo del Padre llamado Abrahan.
Demuestra asimismo con mucho primor,

- aquesta obrecilla,labor,y dechado,

comd la culpa de aquel tal pecado,

pago.Jesu-Christo nuestro Redentor:

Con precio de Sangre de tal valor, ,

qile 4 todos los Santos por grande misterio,

sacd de aquel limbo triste cautiverio, -

venciendo la muerte con muerte de amor.
Y.porque lo dicho conmas excelencia,,

lo puedan Sefiores todos notir,

saldran personados aqui a recitar,

toda la obra, 'y no sin vergienza:

Por ver auditorio de gran preeminencia

tan claro , excelente , do&to , -y ufano,

que al gran Coliseo Theatro Romane,

haze ventajg, en virtud , y prudencia.

* No p#hsels grandes , y nbbles Sefiorgs;

Por-



. - Porsanto'me envian.primero 3 mi,
.. .de gracia-, y merced 4 podos Sefores,

.- pres tpgos san nobles nos agan favores,
no miren las faltas. que abri en el dezir:
Mas solo el deseo de muy bien servir
a vuesas mersedes , hombres afamados,
cuyas persouas , vidas ,.y estados,

- Christo prospere con largo vivir.

PRIMERA PARTE;:
EDAD DEL MUNDO DESDE ADAN, HASTA NOE : CONTIE.
ne cinco Autos. El primero la: Creacion de Adan,y Eva, y como Adan

comio por la persuasion de Eva del fruto vedado , por cuya
- ¢ulpa fue echado del Parayso terrestre. Ablan los siguientes.

Dios Padre: Adan.. Fva..., C"ulpa. igel. Musica. Serpiente.

Baxa de bugho un.Angel. , y &l llegar & circulo , descubrese Dios Padreen
L. untrono, y dize &l Mngel. o7
An. Deje Senor la celeste Gerarquia,
por cumplir vuestra obediencia,
rendido a vuestra clemencia,
estoy con mucha zalegria:
cante pues con melodia,
ese Coro Angelical,
que es Sefior universal,
Musica.- - Laudate eum omnes Angel; ejus.

Laudate eum omnes virtutes ejus.
Dios.. . Yo en cuia mano esti el poder,

fabrique esta Babilonia portentosa,

de Estrellas , y Astros maravillosa,

con solo el mandar , y querer, .

Mas yo el Divino saber para que pueda gozar,
al hombre quiero criar de mi Divina presencia,
del !imp polvorizado, -+ dandole preheminencia,
a mi mismo asemejado, - sobre todo lo criado.

- Musica. .. Faciamus hominem ad imaginem,

£t similitudinem nostram. B ,
- Az Di Yo
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Dios baze como quies espira en tePa
ra , y cria el bombre , y sale Adan
de la tierra.
Dios- Yo de nada te crie,
Adan quiero que te nombres
Adan. Destruidor de las sombras,
dos mil gracias hosdare.  arrodi.
Dios. Levantate Adan,y sigue
los quadros de esteJardin tlorido
de flores, y frutos guarnecido
cuida del vigilate, y sin embargo
mira q vaa tucufta,y atucargo.

Adan. Bien se ve,mibien, miDios, -

. ser yo efecto del poder,
ues de nada.vengo a ser,
magen viva de Vos:
solo quisiera mi Dios.
Dios. Que quieres Adan de mi?
Adan. Sehor que no quede aqui
solo , y sin Compahia. B
Dios. Tente Adan, que tu Costilla,
sera instrumento en que,
una muger formare .
queriendo, que se apellida Eua.
Musica. Faciamus ei adjutorium
Simile sibi: saleEva de la tierra.
Dios. Levantete Adan.
Adan. Setor.
Dios. Aqui tienes la muger,
que prometi fabricar,
mira que lahas de guardar
como tu , que es mi querer.
‘Adan. Sefior mil gracias hos doy
y prometo desde oy
estimarla como a mi.
Eva. Seior , yo prometo aqui,
st compajia guardar.
Dios. La bendicion hos quierodar,
para que vivais asi. Arrodilianse

Adan,y Evg y los da la bendicion. .

C. ...

© crecell , ynmltiplicad;
destos arboles tomad,
¢l fruto, que hos pareciere:
deste , pero el que cojiere
del fruto , por mi privado,
al instante condenado,
queda muerto por mi ley;
ya sabeis que soy.el Rey,
y Setior de lo criado.
* Dicen Adan. .y Eva.
Siendo Sefior, vuestros esclavos,
preciso es obedecer
‘Vuestros preceptos: sagrados.
Vanse Dios, y el Angel, y cllos se
levantan. ' ‘
Adan. Eva esteJardin frondoso,
y florido, ( cos,
lleno de ramos, y robustos tron-
del ano firmes quadernos brécos
esta de flores muy enriquecido.
E.q mucho? siDios lo ha producido
Ad. Nuestro cargo es cuidar de el,
vamos Eva i ese cuidado.
-Sale la Serpiente
Ser. Eva , Eva , porque causa.
O que razon,
hos puso precepto Dios,
que no comieredes vos,
deste Arbol la zazon?
Eva.No nos causa admiracion,
por estar libres de muerte,
Ser. Ira de mi! o lanze fuerte!
0 engafo , y maldicion!
comer vos de la zazon,
deste frondoso frutal,
no temays queé ningun mal,
os causari afliccion,
antes sereis como Dios
conociendo buieno y malo.

' Eva. Por cierto,que haarrastrado,

la



1a vista en su eolor bello.
Serp. Andad presto y cogello,
stad del,que es Zazonado
Eva. Oye Adan mi buen marido,
Vase donde esta Adan.
"ddan: Que me quieresidi muger.
Ewva. Hazerte hermano saber,
lo que ami me ha acontecido,
tu sabras que yo he comido,
y he gustado ) e
de aquel fruto sublimado,
que nos vedo el Criador.
‘Adan. tu has hecho grande error,
én quebrantar su mandado.
Eva. O ! que es muy azucarado,
y sabroso,
a la vista muy hermoso;
vamos alla y le veras
V anse donde esta el arbol,
i te agrada comeras,
no seas tan sospechoso,
que si Dios muy poderoso,
con su poder,
nos mando del no comer,
SO pena que moriremos,
hazelo , porque seremos,
como Dios en el saber.
‘Ada.Quien lo ha dado 3 entender
€so a ti. ~
Eva. La Serpiente , yo comi,
en mi fé de buena gana;
Coge unu mansana,y la da a Adan.
toma hermano esta manzana
come por amor de mi.

Ad. Ahora dame; sea asi come.
por tu armor.

Ev.Parece quesusabor  gquedan
tiene tan asucarado. desnudos.

Adan. Bueno, pero esto es peor,
que me-veogdespojado. R

‘ . 3
Eva. Yo tambien avergonzada
ahora aqui ' '
de vernos a mi,y a ti
sin algun adornamiento.
Sale Dios con un Angel por el Pa-
rayso,y va diziendo tres vezes.Adag
Ubi es: yresponde Adan
Adan. Escondamonos que siento
nuestro Dios venir alli,
que sera triste de mi,
desdichado! -
Dioss. Donde Adan te has apartade?
Adan. Senor estoy retirado:
Dios. Y porque te has escondido?
-Adan. Porque estava despojado.
Dios.Y eso quié te lo ha mostrado?
di perdido,
sino que cierto has comido
del vedado arbol que viste.
Adan. La muger que tu me diste
me di6 del, y me ha induzido,
Dios. Eva porque has cometido™
tal pecado?
Ewva. Laserpiente me ha enganado
comi descuydadamente. '
Dios. Y tu maldita serpiente,
porque tal has ordenado,
pues por mimismo he jura
que seras :
- maldita , y no comeras
en tus dias sino tierra,
y tu cuerpo arrastraras
por llanes montes , y sierra,.
y pondre continua guerra,
y mal querer )
entre ti , y la muger
tal qual nunca se vera, -
ella te quebrantara
tucabeza, y gran poder,
y tu tal avias de hazer
' Eva



‘Evade

dexarte vencer asi -
teniendo tggto poder,

ytu Adanacgedecer S

4 tu muger mas que 3 mi?

pues del poder que te di
tan bastante,
querias ser semejante .
a mi siencia, y gran deidad,
grande fue vuestra maldad,
y sobervia penetrante:
quitaos me ya delante
“quel el pecado
. que oy aveys perpetrado

ha engendrado una tal culpa,

. que o0s hara estar sin disculpa
hasta ser ya bien pagado,
por la qual sera privado

de oy mas,

de mi Adan, y moriras,
sufriendo continua guerra,
mientras vivas en la ticrra,
de tu sudor comeras,

mas te digo que seras
abajado .

en polvo, y tierra tornado,
con trabajos , y' miseria,
pues gquerias con sobervia
ser a mi siencia igualado?

tu Eva,por tal pecado, y error,

pariras con gran dolor

todo hijo concebido

seras sujeta al marido,

y el serade ti sehor.
Sale la Culpa.

CulpaDios Eterno , Criador

sublimado,

todo espiritir csiado; -+ - T
.yo soy culpa.del pecado ' .
de Eva,y-Adan, -~ -,
‘que aqui preseates estin,
Y pues estan ya culpados,

.manda sean castigados
como 2 ti ofendido han.

Dies. Sin-dilacion lo seran
con tus. penas,’ , L
fuestu culpa los condenas,
vayan luego de improviso,
salgan de mi Parayso.
yo los doy a tus cadenas.

Ang. Pues que tu Senor lo ordenas
sea asi,Eldng.las saca deiParaiso
salid malditos de aqui,

pues que soys descomulgades.

Adan. O !tristes desventurados,

quesharemos ,6! Dios sin ti.

~ Ang. No se consiente , no aqui

gente vana. - vame. :
Auto segundo 5 en el qual se repre-
senta como del pecado de Adan , na-
¢io la culpa original 5 que es impedi-
mento , para no podér entrar en el
Cielo: babian los siguientes-
Culpa , Lucifer , Satands.
Cul. Piensas que no estoy ufana,
Lucifer con tal desman,
que ha dadoeste hombre Adan,
padre de la gente humana?
Luc. Ufana, y mas que galana
a mi ver
te puedes muy bien poner
. entre qQUaRntps SOMOS Vivos,
pues tendras tumas cautivos,
que nadie podra tener.

pues por tu siencia,y mandada, Cul. No entiendes Lucifér

se rige el gran emisferio
obedezcaa tu imperio,

'\\

ciertamente, _
tu hablag. fingidagnente. .
i Luc. Di- '

I S



Luc. Dinte porque mi séhora - sin des@en,

Cul. Sereyo laprendedora ' no pebdede deti el bien,
y tu sehor de lagente. - pues por tu culpa vendran
Lucl Tua ablas muy sabiamante - todos los hijos de Adan
yalallana: -. ) - sin €altar dellos alguien,
porque miracculpa hermana « - i los. ir_lﬁérpos tambien
por ser.tu la ocasion, - ’ ¥ cata aqui,
te doy.la dominacion, - porque dice que de ti
de toda la gente humana, mana todo el bien , y mal
y digo que de ti mana : de la caterva infernal
nuestro imperio, ; que quiso seguir a mi.

NUESLIO reyno, y ministerig, - Cul Mucho me espanto deti’
nuestra muerte, y nuestra vida Lucifer,

nuestra bien mal, y cayda, que quieres dar i entendger .
libertad, y cautiverio. : que yo sea laocasion '
Cul. Declarame ese misterio . de tu gran condenacion]
Luycifer, o siendolo tu mal hacer,
v di como predé ser tu te quieres a mi ver -
cdusa de tu bien, y mal, : escusar o v
que yo seasiendo tal C de laculpa, y culpir
damelo ahora i entendér a mi, que aunque culpa sea
Lyc.Oye escuchasiquieres ver - o ay ninguno que no vea
la razon, S ser digna de disoulpar,
digo que fuiste ocasion 1o te quiero yo negar
del mal de los condenados, . - con disculpa,* N
pues por ti fueron hechados, . que no soy de males culpa,
eq la tartaria prision, -~ . Pero oye esta razon,
porque en el tiempo , y sazon soy culpa de la ofension,
que pecamos, I que careze de disculpa,
quanda a'Dios nos revelamos y soy culpayo sin culpa,
asi te nos apegaste, g por tal via,
gue tu'sola nos hechaste = - - que soy agena , yno mia,
al infierrio donde estamos, * : - Y la pena que meresco
Y por ti todos quedamos doyla que nola padesco
en prision, - : ni padecer la deveria;
Y por aquesta razon : porque es mi fantasia,
digo esta palabra tal, - , y cuydados
queres eausa de mi mal, considerar los pecados
Yy de.nu»condenacioh, -~ - dequien np tiene disculpa
¥ por'la humana ofepsion siendo yo delos la culpa

S~
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y ellos de mi culpados, - - -

y estos tales condenados,
deste son
asi van segun razon,
y tan justa es la sentencia,
que ni dafo, ni conciencia;
ni me doblo por pasion,
ni soborno , ni afliccion ‘
me convencen .
alos que pena padecen
dar la sentencia que doy;
sino solo porque soy
culpa del mal que merecen,
Jos derechos esclarecen,
lo que digo,
y asi Lucifer-amigo
quando fuiste condenado
tuy culpa de tu castigo,
perono de tu pecado,
en lo qual tu me has culpado,
ahora aqui, '
es por disculpar ati
en lo qual no ay justicia,
que sijusgas sin malicia
YO soy tuya, y no de mi,
y que ello sea asi
esta provado, :
del autor nace el pecado,
del pecado nasco yo,
i de mi que tuya soy

pena del condenado,
de donde si has bien notado,
mir aZOIl,
pues que eres ocasion
de tumal , tambien de mi,
que yo no lo soy de ti,
siendo tuya de nacion,
nacida de tu ofension
no tan buena,
y de mi nacg tu pena

y yo della 3oy lamadre;
y tude mi, y de tal padre. -
principio de la cadena

que te ata,y te condena:
dizes tambien, . .
que soy causa de tu bieg,
dime Lucifér porque,

que la culpa nunca fue, .
a alguno causa del bien. ;

Luc-No hagastanto desden
tu de mi, .
que todos vendran aqui
por ser culpa de Adan,
los justos carecerin
de Dios , estaranse asi
los malos seran con mi
condenados. .

Cul. Pues que bienes sublimados
te vendran a ti de aquellos?

Luc. Tormentarlos, y tenerlos
en mi carcel prisionados.

Cul. Y aliviarsehan tus cuydados, -
O tu pena :
por verlos en tu cadena?

Luc. Quien ticne deso recelo?
No dize lacantinela i
mal de muchos, es consuelo?

Cul- Esverdad en los del sueio
tribulados,
pero en los condenados
a las penas infernales,.
quanto mas van,ay mas males,
y son mas atormentados,
encendidos, y abrasados
sin sosiego,

asi como en un gran fuego
quanto mas leha alli yaze
tanto mas fuego se haze,
y se enciende mejor luegos
asi hageys vos enel fuego

. oL



{nfetnhl,

yuantos mMas $0ys ay mas mal,

mayor pena , y confusion

mayor fuego, y punicion,

quanto mas , mas des:ggal;

g‘ues porque quieres dezir tal
ucifés

Luc. Yo apruevo tu responder,
pero reyna mi malicia,

y de continuo codicia
castigr, y mal hazer.

Cul, Costumbre es osa amni vex
de portero,

y verdugo carnicero,
que desea condenados.

Luc. Peores son mis cuydados,
POrque soy urn Cancervero,
saré de oy mas carcelero
muy ufano
de todoel linage humano;
que mientras tu viviras
yo se que melos daras
todos puestos en mi mano.

Cul. No lo dizes eso en vano

ten por Fe¢ :

que mientras yo vivire
tucasa estara tan llena

de gente buena, y nobuena,

gue A pocos perdonare:

e Oy mas yo estorvare

sin recelo

1a puerta , y paso del cielo,

sifi vagar ,nidarme espacio,

tu apareja tu palacio
cubijerto de negroduelo,

y procura que en el suelo

siembres males

entre los hombres mortales,

questiones , rencor smalicia,

irs, sobervia , avaricia,

y etras vicios capjtales,

porque con aquestos taleg

yo vivire,

y nunca te faltare.
Luc. Eneso no digas mas.

aqui viene Satanas

yo se lo encargar. sale Sa.
Sat. Que me manda tu merce
Luc. Satanas,

oye que bien sabras

porque causa te he llamade,

y pues eres avisado

escucha , y entenderis,

y en tu favor no daras

sin medida, .

blen has visto la cayda

que todos avemos dado

de aquel cielo sublimado

de 1a gloria esclarecida,

y con justicia cumplida

sin dudar > K

por querernos igualar
con sobervia , y deshonqx
A nuestro gran Criador

que no puede tener pary

el qual para reparar

con victoria

1as sillas de su alta gloria‘,;

y el vazio que quedo,

a1 Adan hombre crio

con voluntad , y memorisy

y entendimiento, ’

y con todo cumplimiento

de libre, y franco alvedrio

diole entéro poderio

que viviese a su contento,

solamente un mandamiento:

no quebrase,

el qual fue que no gustase

del sublime arbol de sicacis,
B R

| J RN

U,

Y



10
_ SO pena que suinnocehcia.
en este punto faltase,

y que'su alma finase,
. con pecado: -
yoque vi este mal mandado
induzile como astuto
‘2 que comiese del fruto
/qu¢.Dios le havia vedado;
lue go como descuydadé

el comio, .
y comlendo, se murio

su inocencia sin discnlpa,

y naciendo de alli esta  culpa -
que te muestro ahora yo.

-

Cul. Yo sqy , que presente estoy :

Luc. Por laqual .- .
el gran Reyno celesual
estara siempre cerrado,
yel nuestro muy poblado*
de toda § ente mortal;
y porque sera gran mal.
si tal fuese, -
ques{a culpa-pereciese - -
por alguna inciertavia, .
Satanas mucho queria,
que en ello se proveyese,
porque si esta muriese,
NUueStrQ -gozo.
como Hizen , en el pozo..
Sat. Manda si quieres mandar,

pues que sabes , que s0y moze.

que 10 sabe efeCtuar.

procure ys " -
hacer quanto mal podreys,
con diversas tentac1ones,
astucias , y traciones

con.que a todos engafeys,

y deste modo hareis

de manera, ‘

que la culpa nunca muera,
pues que nace del pecado.

Sat. Yo tengo sefior notado,,
tuintencion,ques lo que quiero
yo me poudre el primero
de 0y ‘mas;
lo que hare bien lo veras,

y 4 las ohras me rémito, .,
tu reyno sera infinito, ‘
pués este cargo me das.

Haze coms que se va. . ‘

Luc. Pues ahora donde vas? .

Sat. Quiero yr buelve atras,
a tentar , y persuadir
a dos hijos que Adan tiene,
que esto eslo que conviene,
parala culpa vivir:
yo te los hare venir
con letigios
con mis lazos, y armadijos .
de manera que te quadre, _
pufes quetu enganaste al padre,
yo quiero enganar los hijos.,

Cul. No seays ahora prolixos
vaya en fin, .

y comience por Caymn,

qué no ay entrada en Abcl.
Luc. Dejemos el cargo a ¢l,

que es astuto , y muy malﬁn.
Sat. Senor mio digo enfin,

que yo haré

todo aquello que podre |

por'obras, y ;_)ensarmen*os,1 .
side

"Aqui saldran Jos demonios, cada uno
por su uﬁen asi como los Jlama Luc:
Luc. Quierogie sin mas tardar -
vayasty, . B
ytu ; ,mgo Beizebu,
Belfegor , Bekidl,
Yyagon. , 'y. Asmedebu, v
con godo el.resto inferndl, = «
y ea el hnage humanal - -



si le doy bwen cumplimientQ,
de loar digno sere, .
porque sabe tu merce,
sefior mio,
que tiene libre alvedrio,
todo hombre para obrar,
y que no puedo forzar
yo a nadie su poderio. '

Lyc Con todo esto yo fio, . -
Satanas, '
que tal mafa te daras,
que pues no te falta culpa,
seras digno de disculpa,

Sat. Por las obras lo veras.

Cul Aquino ay que dezir mas;

si lo hazeys, :
vuestro bien procurareys,
porque mientras que yo-viva,
traere gente cautiva, -
tanta que o8 espantareys. « -
Lue. Ahora vamos siquercys
alla al centro,
que yo quiero dar asiento,
en todo muy cautamente,
y repartir a mi gente

o
T

no pongo ol trabajo on vano:

pero dime Abel hermano,-

y companero, - - :

donde llevas el cordero? -
Abel. Voy Cayn hazer servicio,

holocausto , y-sacrificiq,- -

a nuestro Dios verdadero: - -
Cay. Y paraque majadero? - -
Abel. Para que,

Cayne. yo te lo dire:

Porque es justo lo agamos,-- -

pues quantos bienes gozamog
no vienen de su merce?

1t

-

Cay. Ahord dime portufe - . - o

tu paracer: -
.- que es.menester ofrecer

a Diosdelo g hombre adquiere,-:

pues el tiene quanto quiere;’
¥ a ninguno ha menester: - -

- dbel. Porsolo reconocer = -

para mayor ciiplimiento. vasg.
Auto tercero , representa la muerte
de Abel , como el fue el primero giie
fue depositado en el Limbo. hablan
los siguientes Cayn, Abel , Satanas,
Angel , Culpa , Lucifér.
Cay. Dime ola hermzno Abel,

como te va con el hato?
Abel. Pormi fe, A cadarato

me hallo , hermano , con el;

gracias sean a aquel

soberano,

que me guia Con su mano.
Tevabien con la labranza?
~ay. Pardiez con arta aonanza

la sugecion,
.y grande vexieracion,
. que’le'devemos. tener,
Y 1o porque nuestro don
el lo aya merester:
lo que mas se ha de ofrecer
-.con devocion,
es el-alma , y corazon - -
contodo el entendimiento, -
para que aya cumplimiento
nuestra oferta, y oblacion.

Cay. Yo doy i la maldicion,

tal hacer, - - ‘

y no basta ofrecer ~
ruestros bienes en la palma,.
$in O que corazon , y alma

le hede dar , y-mi querer?
Abe. No se si quieres merecer.
Cay. Porque razon:

Abel. Porque mira mi intencion:
B2 nues-

-
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nuéstro Diosmas que la oferta,

y esta es €osa muy cierta
que recibe el corazon.

Cay. Ahora pues en conclusion

yo yre
contigo , y le llevare
de m1 mies en oblacion,
mas pardiez el corazon
BO se si le ofrecere,

que Abel tiene de morir,
yo qviero persgadir
a Cayn,

* pues que lo veo tan ruyn

en aqueste sacrificio,
Dios no aceta su servicio
pues que lleva tan mal fin,
pues el es tan malsin
en esta

rque pienso no podré, que embidia le cegari
"Abel- Venear, los ojos, y entendimiento,
haste hermano de esforzar y el hara algun desatiento
por hazer A Dios servicio. con que se condenara.
‘Cay. Pues vamos al sacrificio Es este que viene aca?
yo te quiero contentar. si,eles. sale Cayn.

Abel. Mira pues que has de lleyar Cay. Yanome tengan mis pies,
POr mi amor. sino tragueme la tierra.
Cay. Desta mic¢s? Sat. Porque te haces tal guerra,
-Abel.Pues lo mejor dime hermano lo que es?
toma hermano por tu fe. Cay. Viste mayot entremes?
WCay.De eso yo te guardare, Sat. Que ha sido?
sino todo lo peor. sale Sat. Cay. Que havemos ofrecidq,
Sat.Este hombre es gran trayder,  por hacer 4 Dios servicio
ea , andar, yo,y mi hermano sacrificio
que yo os haré tropezir de lo que avemos cogido,
soplandoos la cabeza.  wase.  y el suyo harecibido
€gy. Jurodsan que me embaraza, de buen grado,
_ ¥ queestoy porme tornar, y elmio ha despreciado,

Abel. Ea pues sihas de acabar, y no ha hecho caso del,
paja vana, Aue estoy por matar Abel,
si lo haces de mala gana segun estoy enojado.
por-demas todo sera, Sat. Esto es muy bien pensado.

porque no lo acetara Cay. Pues dejame,
1a potencia soberana. _. que yo me lo sacaré
Cay. Juro a diez mas me desgana  porel campoa pasear,
tu decir, y alla le podre matar
vamos ya,si avemos de yr, del modo que mas querre,
Nno me estes mas retentando. y con esto vengare
vanse , y sale Satands. mi corazon;
Sat. La cosp ge va ordenando, . quiero yr , que la pasion

[

ne



nome deja repésar.  vase.
Sat. No deves mas dilatar,
pues tienes tanta razon;
anda con la maldicion,
que si haras,
pues ert malos pasos vas
por el apetito humano,
gnataras a tu hermano, :
y tu alma perderas.  vagh
salen Cayn , y Abel.
Cay. Aqui me la pagaras.
Abel. Ay hermano,
porque eres tan inhumano,
porque me has tan mal herido.
Cay. Porque Diosha recibido,
con fuego muy soberatio
sacrificio de tu mano,
y-€l mio no: .
Abel. Pues que culpa tengo yo
si tulo peor le das
Cay. Pues por eso moriras.
- le da con vna quixada
Abel. Ay Dios mio muerto soy.
Cay. El es muerto , yo me voy.
ahora ya, o
veamos si ofrecera:
otra vez tal sacraficio:
porque no recibira : :
Dios tambien mi buen servicio?
Sale Satanas saltando. -

Sat. O.gue grande maleficlo
y traycion, :
nunca alcanzaras perdon
de la Santa Trinidad.

Cay. Pues 1a grande es nﬁmaldad, Abel. Luego todo hobre encarng-

caygame sumaldicion,
que yo yre sin dilacion
como maldito. wvase Cay. y Sat.

13
dechado deJa inocéncia,
que séras por tu paciencid,
libre del rico cocito
que es el tormento infinko
infernal sale Lucifer.

Luc. Hola culpa original,
sale filera ya tu nombge,
cata alli un hpmbre mortal,
tu merce luego le asombre.

Sale la culpa.

Cul. Adonde va el gentilhombre}

Abel A la gloria,
pues tiene misericordia,
piedad , Dios , y Clemencia
y lo pidela Vi&toria '
de mi muerte, ¢ inocencia.

Cul. Pues prestad ahora pacierttia
en aguardar,
porque no podeys pasir
sin quedar por mi cautivo.

Abel. O que gran trabajo esquivo!
porque me haveys de cautivar?
quien soys vos, que podebs fdr
lo que os agrade?

Cul. Soy la culpa de tu padre
nacida de su pecado.

Abel. Pues en § soy yo culpado-
por pecar mi padre, o madre,
dame razon que me quadte
de buen grado, .

Cul. Porque fuiste engendradb
de la paternal simiente,
con la qual va juntamente
el original pecado. ’

dese son.
por sintente de varon -
cobra esta enfermadad, -

(do

Saleel Ang., y lo toma por la mano. Cul. En eso dices verdad,

Ang. Yen Abel , Santo benditq.

- yeitacsla conclusion

©'Ver-
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verdad es guc ay cxcnpcxon',
en favor L
déla madre dPl §L1101', , _‘_"J.
qp¢ ha de ser vuestro ’\Iesms,
clla sola se dwwa, :
de laley de mi furor,

Abel. O que gran pena., y dolor

Jasumera' I
digo que desa. manera - -
todo elmundo esta poluto
,ellos comieron del fruto; -
0S8 tenemos la dentera,
sera una red \erdadera, )
que es gran mal :
esta culpa original, :
Pues que va con la simiente
que-traera todala gente
al cautiverio infernal:
dezid culpa paternal
sin fallencia
ne me librala innbcencia
de vuestra cautividad?
Cul. Ni tampoco tu paciencia,
niperfeta santidad,
ea entrad con brevedad
en prision, .
aunque si tan justos son
los demds,tu Lucifér,
poco tendrds que hazer,,
pero entra sin dilacion, .
‘Ang. Hoye infernal. dragon,
cancervero, -
nuestro Dios Rey verdadero, )
dquien se deve servir
e embia conmia dezir
que seastu caxcelero,
Y que tengas prisionero
¥0 tumano
- dtodo el linage humano;
¥ esto nQ como sefior,

-~
L

$INO COM) 1 eXecutdr -
de Dios. Padre boberbno
el qual como Rey ufano
mandg , y quiere,
que el almaque aqui viniere
con santa, y impiaconciencia,
O que del cuerpo saliere . .
con grama P e mnocencxa
Qe sea con’ reverencm )
depositida - '
enel limbo , y encerrada, .
privada de su vision
hasta que:1a Redencion
del mundo sea llegada.
Luc. Y si viene maculada
de algun mal
que sea crimen mortal :
muriendo en tan mal estado -
sin.averse remediado
a donde pondr¢ este tal
_ Ang. Enel infierno,
donde con tormento eterno
los danados penaran,
ara siempre estaran
deEaJo de tu govierno: :
- mas quando vendra el supremo
Redentor
los del limbo auran favor -
sacarlos ba por su mano,
Yy asi entrad Abel herniano,
que ya vendra el Salvador,
como Universal Senar
bajara aca,
y de aqui os. librara.
Jpor subondad, yJustn:m,
pues soys justo , ysin mahcxa,
y asugloria os levari;
POr €50 nO temays ya,
entrad.
Abel .0 que grande Qscundad
despo~




despoblado- de alegria.- T
Luc. Lipego tendras compahiay
no te espante soledad.”
3} Ang: entra & Abel en ¢l limbo , y
1 se ird por pyra puerta. Cubpa 2 Y
Lucifér se.asientan.. .~ . .,
quto quarto de la primera parte,ha-
blan los siguientes. Adan 5 Eva,
.Culpa 5 Lucifer.
4dan. O ! que gran penahdad,
y desventura - .
es andar por via escuca’
6 quan malo fue mi hado,
a la sombra del pecado:
¥y qQuan triste mi ventura,. . ..,
que me hize Dios figura, .
y serpejanza.
a su divina bonanza,
y.me dio libre alvedno,
fue tan poco el seso mio;
que e mate con mi lanza, .
yla blenaventuranza,
ay! perdy, ... .
por creer;Eva, yo a t!.- _
Eva. No me culpes 2 mi Adan
porque Ime engapa Satan:
dd la.culpadel,
Adun- La culpa esp
a mi yary, AT
pues tsamos del poder .
que nos dio la gran deidad, -
bien podrd mi voluntad =
vencer al gran Lugifer,. . *
Eva. Que se puede ya haze;,m )
Adan. Ninguna cosg;, . . .
mas viendo tan tenebmsa
esta vida de mis danos
mi alma va dolorosa
con cuydaglos muy estr anos, B
nuevecientos , y treinka angs o
be pasadlo,

—

I
en epgnumdo,y trabajado - -
cosi una continua guerra. -
labrando Ja-duratierra
con la.qiial. me he sustentade:
perd nunga me_he hallado-
de verdid . -
con tanta penahdad,
qual me veo por misuerte,
despuesque vino la muerte
con tan grande escuridad;
merecelo mi maldad, S
desdlchado, e
pues cometi tal pecado
que no puedo dar disculpa.
Cul Yo.soy de eso Adan la culpa,
_ ¥ tueresel culpado,
por tanto yras cautivade
al profundo; -
pues culpaste todo el mundo,
no obedeciendo 4 tu Dios.
Eva- No ay remedio para nos?
Cul. Dios Jo sabe , ques jucundo, -
Adan: O tormento  penabunda
de mis hados, .
quantos fueron los pecados,
culpa , que yo cometi?

~Cul. Tres me parecen 4 migy

silos tengo bien contados,
por los quales soys culpados -
muy de vero:
E] principal, y primero
fue traspasir el mandado
comiendo el fruto vedado, -
que ‘'os vedd Dios. Verdadero,
El segundo lastimero
cometistes,
porque con gula comistes
no aviendo necesidad.
El tercero la maldad,
y sobema que tuvistes,

quan-
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quando comiendo dixiste$ -
entre vos,
que seriais como Dios,
hechos sabios , y prudentes,
yo cendeno ahora los dos,
_despues a todas las gentes.
Adan. Cierto fueron eminentes

mis pecados;
peroao estan ya pagados
si los quieres bien mirar?

Cdl. Niellos estain purgados,
ni los puedes : tu purgar.

‘Adan. Ahora,quieresme escuchar?

" Cub. Di, st quiero.
Adan, Por ¢l pecado primero,

que fue quebrar el mandado,

4 muerte fuy condenado,
vy del infierno hered€ro:
esta muerte fue primexo
eternal

del alma espjritual,
muerta por aquel pecado:
pero yo ya estoy librado
de aqueste primero mal.

Cul. Di porque, hombre mortdl,

sin detenencia?

"Adan. Poxque hize penitencia
mientras al mundo vivi,
ques bastante consequéncia
para librarme de ti.

Cwi Eso ya me eonsta 3 mi,

y es provado.

‘Adan. Puespor el otra pecado,
que comi como goloso,
ya Dios todo poderoso
me tiene bien castigado;
pues gte me dejo mandado

que ecmiese -
mientras al mundo estuviese
de mitrabajo , y sudor,

-y la tierrd en mi labor
cardos ,y espinas me djese, §
paraque de todos fuese

castigado:
por el tercero pecado
que fue sobervia cruel
en querer ser como ¢l,
asi sabio, y avisado,
mando que fuese tornado
cenicero,
y tierra, COmMO primero,
que es la muerte corporal;
y por esa razon tal,

no he de ser tu prisionero,
pues que conclaro sendero
esti provado,
que del todo yo he pagado
las pentas 2 mi injungidas,
Yy penitenecias devidas,
por mi maldad, y pecado:
tu no sabes que he labrado

QI COmer

tierra 3 mas no poder?

pues porque ha de paglecér,
si mi cuerpo queda tierra,
mi alma ahora esta guerra?

aqui Adan:
los que ahora oydo te hag

- arguyr deste tal san,
diran que tienes razonj
pero ahora lo veran,
si oyr 2 mi querran
de buen grado:
sabe Adan , que del pecado
pacen dos suertes de culpa,
que al pecador sin disculpa
hazen estir obligado,
hasta que el injuriadq
¢s satisfecho,
' seguut

-~

Cul.Muy gran misterio se encierrs




segun justicia , y derc;cho,
quie juzga sin Interes,
oyeme ahora sin despecho,
si_saberlo de mi quigres.
La primera culpa es,
la qie obliga
a eterna pena, y fatigal
de la carcel del infierno,
y priva el Reyno eterno,
como mortal enemiga.
La segunda es la que liga
al culpado, o
por penitencialibrado
de la pena eterna,
a la penatemporal,
que es estar de Dios privado,
hastaque sea pagado
el ofendido, ' :
y asi, situ has entendido,
uesto gue con diligencia
yas hecho penitencis, ‘
mientras al mundo has vivido
conella te has eximido  °
de la eternal
culpa, y pena infernal,
que .nacio de tu pecado,
mas no de la temporal,
que es estar de Dios privado,
y en el limbo cautivado
con justicia,
g;)r culpa de tu malicia,
sta que aya un tesorero
que paga a Dios verdadero
abora se pone enmedio deAdan,yEv.
lo que pide su justicia,
y asi digo sin prigricia,
®que vengays,
los dos juntos como estays,
¥y sereis depositados
¢a ¢l limbg , y prisionados
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hasta que el rescate hayays.

Hdan. Vamos que nos condenays
La Culpa los echa la cadena en el
juntamente ( braso atodos dos.
a estar con el innocente

- hijo nuestro buen Abel,
hasta que nos libre aquel
Mesias Omnipotente,

Ewva. Falsa engatosa serpiente,
por ti avermos ,
la tristeza enque nos vemos:

Luc.Si yomadre,osinduzi,se levats
110 por €s0 OS convenzi,
ni tal poder nos tenemos.

Adan, Justo es pues § paguemos.

LaCulpa los echa en e? 521%0 sy e

asientan Calpa , y Lucifer.

Auto quinto de la primera parte.
Hablan ios siguientes. Satands,Luct
fér , Culpa , y Caym.

Sat. Ya lo traygo , veyslo aqui,
este es aquel, :
que mato al justo Abel,
por embidia , y por malicia.’

Luc.La culpa haga justicia,se levd,
diga lo que siente del.

Cul.Yo lo culpo decruel se lcvam
que es gran mal, :
ultra del original,. -
con otros siete pecados,
que por mi seran contados
cada' uno muy mortil;
€l primero, y principal,
fue embidioso,
el segundo engafioso
el tercero fue homicida,
quarto propio fratricida,
quinto 4 Dios fue mentiroso,

¥ el sexto dezir 0so,
Claramente, = ,
que
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" que vertid sangre innogcente,
del que en nada le ofendic;
fue el que primero mato;
y quito la vida 4 gente,
el septimo mas urgente
hallo yo, -
que de Dios desaspero,
no confio de suclemencia,
PuUes No consta penitencia,
yo os lo entrego , y oslodoy -
por danado,

. para que:esté aposentado

* “énel hondo del infierno:

Sale Belsebu 5 Satands , .y - toman
ACgyn, y o echan. al infierno , y
wanse. Ea Culy. Lucifer se asientan.
Parte segunda :€n la_gual se repre-
ta la segunda Edad s queé fue desde
Noé ;5 basta. Abraban 5 contiene solo

" um Auto. Hablan dos. sigulentes.

- .. Noe ,Culpa , Lurifer.

N9 O ExcelsoDios Supremo’

gran Deiddd, L
que espantosa escuridad,
- que ay pir este ¢aming,

" ciefto voy fuera de tino,

_sin.ginguna claridad, ~
*-yo mie vi en adyessidad

tribulado

en el diluvio pasddo

con mis hijos naturales
entre dos mil animales
glentro de una arca encerrado,
mas nunca tan eongoxoso
me senti ' o
como despues que parti
de la tierra 2 esta region, ~
dopgde no ay canselacion,
niquien se duela de mj;
yo pues en sada ofendi

~
N o

a _mi.-Seﬁor, oo
que por ser buen servidor
me-escogio el gras Monarca,
y me libro en.aquella arca
del diluvio , ysu furer;
pues el me dara favor
por Hegar :
-a su gloria , y descansirg
y salix desta tristyra.
CulNo te des tata presura, selepit
de 3qui no puedes. pasar.
Noe. é%ien me lo puede estorvar
Cul. solo yo, o '
que para ello aqui estoy.
Noé. O que doloroso .afia,
quien soys vos, saberlo he yo?
C#l Llamome culpa de Adan, |
y por mi todos-seggn =~
cautivados, '
quapntos hombres fueron vivos,
por simente de varon. |
Noé 0! que grande perdicion!
“0drabajos muy esquivos!
hay de mi! o
culpa , yo que mereci
por pecar e} primer hombre?
de Justo dexo renomhre
nunca yo anadie ofendi.
Cul.Bastame No¢ a mi,
tu natura,
porque fve tu genitura
de la simiente de Adang
por lo qual todos vendran,
a mi carcel muy escurd.
No¢é O triste mala ventura,
y gran pasion!
haura manera, 0 razon, :
que alguno por dichabuend ®
nocayga en la cadena )
de tu carcel , y prision?

" Cul'Sela ’

]




Cul. Solauna mz:omlﬂm
sehalada, :
ha de ser pri ta.da:
por pnvxlegxo divino..

Noé En verdad , que yo adevm@,

estir por mi figurada.
Cul. En esto yo'no:se- nada
No¢. Escuchames :

el arca , <}ue fabnquc,

quando el Diluvio paro,

bien sabes gque solo fue

1a que no se capuzo,

lo qual cierto denotd

ami ver,

que la Virgen ha de ser

arcsg, g' Madre de Dios,

‘quando

no la podras emprender
tu en nada,
ni ha de ser capuzada -
en las aguas dal pecadeo:
esta es la que he notado-
. ha de ser privilegiada,
escogida ,y preservada
de culpa, y pena,
-sera deﬁ acia tan llena,
que al
el quaL nos rescatarad
ami:, yla gente buena,
entretanto pues lo ordena
entr ar c'

por salvar anos
hombre se vendrd a hazer,

edemptor parird

v
¥

‘ t9
yo Biguré al Redemptor,
Christo nuestro adalid
en ekarca voi sentid,

y figurad
la Iglesia , y Christiandad -
fundada des. dél abisme.-

- en el Diluvio-el Bauttsmo,

que llevart la maldad.-

CulEso p'ues nosdeclarad (selefva.
Noé. Si-hare,

asi como yo libre.

en el arca pormi mano

A tode linage: lamano,

y alli lorecupare;

asi tengo por mi f¢,

que vendrd,

otro 1al que librarg -

en el arca ecelesiil :

todo eldinage humandl,

y el pecado ahogari-

en un Bautisme ,que auréd |
como ahogé
el difiivioquepasd - . ° T
a todosalos pecadores, - -
Sodomitas mal echores,-
que todo el mundo hallo;
y con esto entrare yo
con esperanza :

de la bienaventuranza,
que trés esto nos vendrd !
quando Dios nos lleve allz -
donde todo hien alcanza.

-~ .

Laculpa le pone la cadena al braso; ' Parte tercera s ¥ tercera edad del

que yo mismo figure

el rescate , y Redempcion - -

encel Diluvio que fue.
Cul. Dinos eso porque fue?
Noé. Pues oyd, .

notdd bien, y advertld

mis palabras con primor;

PR

mundo 5 gue fye desde Abran, basta
David, contiene cinco autos. Ablas
Abran. » v Culpg.

. Abra. Que cosa-puede ser esta

dondevoy descaminado

- de tanta niebla cercado

condan-terrible tempesta.
% oqve
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b qué COSA taN tan Miolesta. -

ara mi, :
0 Dios mio, que es de ti,
mira 4 tu Siervo Abrdan
con escuridad , y afin
ya perdido por aqui;
que serd triste de mi
desdichado- :

Cu! Sed cautivo Viejo honrado. |

Abra. Y porque 4 mi tanto naak

Cul. Por la culpa paternal
del original pecado.

‘Abr. De eso yo soy librado.

Cul. Dezid porque?

Abr: Por mi muy perfeta f¢,
que siempre enmi Dios crehi
con la qual justifique,

mi conciencia de ti - -

Cul. Nunca yo tal.cosavi
que asi pase, b

~ que }a f¢ sola sacase

- ?nadie de mis cadenas,

© ' $mo que con obras buenas,
juntamente se ayudase,
y asi se justificase. .

‘Abr. Entiendeme
que con obras fue la fé,
que 4 mi me justifico;
que sin obras yo ya se,
que poco me aprovecha,

y a esto llamo yo

fe perfeQta,

puessin obras es fe muerta,
yo creyendo siempre obr
conlaqual es cosa cierta,
que de ti me libraré,

y asi me justifiqué

como digo, i

y con Dios me hize amigo,
muy perfeto , ¢ inculpable,

’

y siendo yo agradable,
el hizo pacto con migo:
el qual tengo por testige -
preeminente,
_pues dijo que en mi simiente
muchas gentes infinitas
serian santas , benditas
que es privilegio excelente,
y asi quiso encontinente -
me llamase,
Abrahan , que denotase,
padre de gente infinita:. -
dime pues culpa maldita
ay razon porque esto pasé?
Cul. Si la- ofensa se pagase
luega 3si,’
como tu has dicho aqui
bien serias libertado,
mas mientras viva el pecado -
tu estaras sugeto 4 mi..
Abr. Nunca yo otra cosa vi
tan sin razon,
di , esta justificacion . . .
que por mi fe Dios me ha dado,
no me libra del pecado,
de la paterna ofension?
Cul. Siaura, oye pues ¢on atencion
de buen grado. .
Abr. 51 en mi no ay pecado,
dime culpa en hora buena
porque merezco yo pena,
y ser de ti cautivado?
Cul. Con tu fe bien‘te has librade
de la infernal ,
caree} , sin fin eternal,
quees perpetua sin remedio,
pero no del cautiverio
de la carcel temporal,
Abr. Pues si de este gran mal,
y perdicion,

mi



mi {& , y grande perfeecion, -

no me libran de improviso,” .
pues que yo soy.circunciso
libreme circynoision.

Cuyl. Tampoco tienes razon.

Abr. Comone? . oL

no sabgs tu que ordeno Lo
mi Dios 1a-circuneision,
por remedio , y redencion
de lo que Adan cometio?
Cul. Ese no lo niego yo: ,
Abr. Pues cuytado, .
si yo oy eircuncidado
. porque mome librare,
_ Yy pues me Jusnﬁquc,
porque seré€ yo culpado?
Cul. Yo os lo'dire padre ho;mzado
sin d¥acion ) :

aunque la circuncision . )

‘sea remedio aplicado
contra el paternal pecado,

y onigindl ofension, S
no se daluego.perdon.. .
por entero, . . - - s
hasta que Dios . vérdadero. -
sea dello satisfecho,
segun orden de derecho,
por un ﬁra.nde tesoreroy
que enclavado en un madero
ha de venir, - "
su sangre por redemir :
4 ti, yd:toda la gente,

¥ sera de tusimiente, S
porgye no puede mentir, ..
por tanto has de sufrw SRR
este mate :
mientras no llega el rescate,
que libre tu cautiverio,

yo tengo sobre tu imperio,

10 tengamgs mas debate,

1

[ T

La culpale echaen el limbo,y

2y

Adbr. Puede tanto 111 combate,’

que concluyo, .

-y me doy ahora por tuyo,
3a Cul. le echala cadena en e? brasey

basta que venga aquel

Redentor Emanuel,

que me ha de llevar por suyo;

en el espere , y no huyo

toda via,

que como yo le ofrecia:

por hazerle gran servicio

un mi hijo que tenia

coqn ruggo de sacrificio

el nos hara beneﬁmo

de embiar

su hijo4 saerfficar,

can el fuego del amor

para aver de rescatar -

4 todo hombre pecador, i

O divino resplandor

gran clemencia,

thesore de sapiencia

nuestro remedio escondido

cumple lo que has prometido

por tu gran magmnificencia,

obre tu grande prudencia,

y.piedad,

embia la hben‘ad,

que rescate aquantos song

embia la Redencion,

de nuestra cautividad:

entro en la escuridad,

entre tanto,

que viene el Mesias santo; .

a motrir , y padecer, :

¥y baje con su poder -

a librarnos deste llanto,

Comn ¢St ya no me espanto,

y asi entro.

-

h

. A
t61-

-



22

tan dispaeo Cutpw, y Towifer . querraviertradfopar: -
Auto segundo de la-tercerd parté¥Ma  Sat. No pienso podreys Ilegh
bian Josef , Suvamis. Cut- Lutifér.  como pettsaps de ligero.

J#Es on trabsjoinfiito  ~  Jos. Dime porgue; compafier -
por el mundo navegir, de buén grado}
Yy muy mejor esforzar ' Sat. Porque vais dexammado,
honibre su propio apdtho, y tomat 08 hart cautive. ©
g hade estar snempreaonmm; Jos. O trabejo muy - esquivoy
Y puesto en guerra, ya otra ves fuy cautivado,
trabajoenlabrar latierray ya lo quiere asi mi ‘hado
mas admmistrar imperio, - - smdudary.
y mayor el cautiverio . quen me padreX Cannvir
entre cruel gente perra, ’ si mi Diok no lo consierne? -
y sobre todos aitierra . Cul.La § prende toda géte se le»vé‘m
sin mentir N suil algun. ‘hombre dexir.
quando se guiere pattir, - Jos. 0 Vos deveys estnr.
y apartan: dglucnetgo ‘el almu Puzgeser. Y
con una dudosa cabnk J ok Quien dio A vos-tad poder’
no sabiewdo donde ha lde*urs ~  Cul. Vuestrg patariial mialicia,
mas peor s de sufeit : y la divina justicia, :
sin medida R que lo manda asi hazer,
verse despues departida entrad ya sin detener
privaidasnresperanmaa; -~ en horabuena, |
de 3a-bienaventurapza, - pues no teneys otra‘penay - -
que esia verdadera vida; - mas que ‘no vereis a Djos,’
esta tant: ésclarecida : ni se hara mal con vos,
esta region, , ni os-echarin en cadena. -
que me causa.tonfution - - Jos. O quan presto me condemu
dondeyré trise Japarar, e esagentey”
no hallo a.quien preguyitsr que dafio tan emmente
si es vidal de perdicion: hize yo ‘triste de mi}-
dame gran cogsolacion, porque mie llevays asi,
mi esperanza, , que siempre fuy inocente?
Porqee tepgo! conﬂanzz * © Diesimio ommpoteme; v
¢n el granDios de Tsradl - y adorado, . R
me llevara donde estd el yo me he visto ya empozadé,
por su divinabanapza, .sale .S'at. sin t:UIpa por mis hermanos, -
Sat? Donde va tu senoranza, y vendido i los Gitanos,
cavallero? oy despues encarcelado,
]é&‘.f" deséanse verdagerq . .y falsamente acusado _ {
SIR




sin du&rg AR
POr o GHETSE: Qonien
Aadene bxas)i,ésuxaﬂég? :
Y.(pOT: B@ 597108 trayaer
& mDiQS.:IX'?»P}B&Ia; o
y akeors paagahar,. .

LR

que de todg e libzava,

_pues-dexava el myado esquivo,

veomae Wiste Sauivo
entre pgrra geate brave: |
otro desgansq.esperava,
y no este tal, : :
bastaba lo corpordl

pues: pase tanta amargura: .
quando_acahards mentupad -
quando; acabaras i mal?

o Dios mio celestial, .
quéesde w .,
en que SeRor te ofendi!

pQrgue tante me castigas? .

no te bastan las fatigas
" que en Egypto-padeci? .
amnas vosatros mie dezid
de buen grado, o
perque me aveys cautivado,
que.razon:y para ello? . -

Jos. Yo o sey circunaiado?
Cyl. Si mi Rey. | ,
Jos. Pues :aquella no fue ley

. stada por.Dios divinal

- PATa $anir soda grey

ode la tipa original?

Cul. Si, pero la celestiil

; Ita,

ﬁxpugde estir abierta, .

‘hasta\que elque dibla,ley .
venga.a redimir la grey .

POr una manera inciesta.

que pensava, S

)

2y

Jos, drada-mapso bancideta
mi.gxan afan: '
mas dezdme doade estin
mi Ragdire ;¢ Isic, mi Abuelo}
Sat.Con el buen yiejo Abraharg,
que fue tu revisaguelo. :
JosEstome da guan consuelo
LaCul. le echa la cadena enel braso
para entrar, . :

en este triste mgf'

Cul- Alla esta Jacob tu Padre,
y Rachel, tu buena Madse,
¥tu Aguelo singular,
yotros que no se contir.

Jos.. Donde estin}

Cul. En el limbo. de Abrahan
que es un escuro palacio:
Por eso- no estes despacio,
mira gue te esperaran:

O como se holgarin
sin medida, _ .
con tu vista , y tu venidal

Jos. Eso bien lo cred yo:
porque en mise figuro
el repartd de la via?

Sat. Cosa.es nunca oypda:
porque via}. :

Cul. Vios gusveis: Josef sahello? +, Jos. Con el amor que tenia

por el pateznal pecado. . ..

el buen vigjo de mi Padre,
despues de muerta mi Madre,
a doze hijos , que havia,
embiome 4 mi un dia
descuydado,
de guardavan el ganado
con provision , que comiesen,
y de ambre no se moriesen,
por averles ya faltado;
yendome yo descuydado
deste son, ,

. movidos a traycion, o

: deter-
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detertiinan de émpozarme,’
¥ otros querrian matarme
con embidiosa pasion:
finalmente en conclusiom
COMmO tyranos,

me vendieron i Gitanos
(siendo yo nino innocente )
que es una barbara gente
mas que Pperros iniumnanos;

vendieronme mis hermanos

muy severos,

por solos treinta dineros,

y despues por gran mysterio,
llegne 4 regir el Imperio,

de los mios , y estrangeros:
de todos los cavalleros
Adelantado,

¥ dieronme tal ditado,

que no pudo ser mayor,

que en Egypto, y suReynado
me llamavan Salvador;:
quiso el divino favor,

que sin pensar

llegase a senoreas,

zodos los Reynos Gitanos,
y tambien a mis hermanos
que me quiisieron matar;

esto quiso figurar
ciertamente, o
que Dios Padre Omnipotente
con caridad sin letijo,

ha de embiar a su hijo,

a salvar toda la gente,

R

v que con embidia hervientq °

de tyranos,

los suyos, y mas cercanos,
los de sulinage , y suerte,
le han de trazar la muerte,
segun a mi mis hermanos;"
¥ por bien d¢ los bumanos: -

/

-4

muy cimplido -

sera aquel santo vendidd
como yo en treinta dineros,
y en una Cruz de maderos
su cuerpo sera tendido,

¥y en un-sepulcro metido
estara:

de alli resucitard

con divino, y gran misterjg,
y quitando el cautiverio
en Egypto reynara,

esto es, ‘que sacara

sin dilacion,

de vuestra infernal prision

a todo el linage humano,
y como Rey Soberano
nos.dara la redencion:

Yy por esta salvacion,

que he nombrado,

le quedara tal ditado,

qual queds por mi honor,
que serd siempre llamado

el eterno Salvador.

Y]

" Luc.Dezidme vos » qual traydog

sin tardar, Se leva.
quien me podra 3 mi quitar
lo que yo tengo del suelo?
Jos. Elque te lanzo del Cielo,
en este triste lugar,
te podra bien despojar
desta gente, "+ vase Luc.
La culpa lo echa en el limbo , y des-
pues se asienta la culpa , y Lucifer.
Auto tercero dela tercera parte. Hg-

- blan los siguientes, Moysen, Cvlpa,

Lycifer:, Satanas.

Moy. Quantas promesas ha hecho
aquel alto'immenso Rey
iﬁos.-jque guardan su ley,
¥y R0 quiebran su derecho:

pues




pues yo estoy bien sausfacho,
eh conciencia . v,
con expresa diligencia
averlo cierto guardado,
como lo tiene mandado
la muy,alta Omnipotencia;
por tanto sin detenercia
Yo pensava,
pues mi dlma se arrancava
de mi cuerpo en este dia,
que en un punto gozaria,
de la glorig que esperava:
verdad es que e acordava
siempre yo
del precepto que quebro
Adan en el Genesi,
se un que yo lo escrvi,
ios me lo revelo,
y Eor esto crehi yo,
e pensado ' ~
{d;up estaré ahora privado,
e la divina v1sxon,
»pero la circuncision
_fue remedio del pecado,
“ 'y pues soy cirouncidado
yo creeré,
gue cierto me librare
de la culpa del pecado.
Cul, Donde vas apresyrado? se levd,
vuestra merce. ‘
Moy. %eznd la causa perque -
sin tardar.
Cul. Porque no podeys pasar
de aqui sin ser cautivo. )
Moy. O trabajo muy esquive
quien lo podra comportdr!
Cul. Hazerse ha vuestro pesar
por ahora,
Moy.Quien soys vos,dezid senora

que me hazeys tanto mal

LI
~
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Cul. Soy la culgs orxgm\l

de los.hombres -matadora.
Moy. O menguada , y triste hora

gara mi! -

todos prendeys asi,

y poneis en tal prision?
Cul. A todos sin excepcion

nadie se libra de mi.
Moy. Mirad bien que sobre mi,

de razon

00 teneys ninguna accxon,

Jporque oy circuncidado,

y la lgy tada he guardade

€0n entero corazon,

y €sta circuncision,

aprovada

es por laley conﬁrmada v

ser remedio espiritual -

de Ia culpa original,

por tito no os devo nada. se levi,:

. Luc. Otra gemte tan honiada

como vos .
avemos prendido mos,
¥ los teRemos cautivos,. -
que mientras que fueron vivog
sirvieron tambien a Dios.
Moy. Dezidme quient ahora, vos}
Luc. Un Abel,
un Nog justo comp el, ..
y otros muchos que aqwi estany
un santisimo Abrahan, :
circunciso , y muy fiel:
eres tu mayor que aquel?
Moy. Cierto no, o
¢l menor de todos yo, ,
mas si Dios tanto lo quisa
no fue por ser circuncisay
que antes 10 justifico..
Luc. Eso no entiendo yo
COMO PUsaAsE:
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Moy. Antes que circuncidase
por el pa&to consertado,
~porque mas le' contentase
le quito todo pecado.

Zuc. Dime, pues ha comenzado
eso , porque? . .

Moy. Pér sus obras, y su fe .
perfetta , y muy acabada,
ia qual vemos que le fue -
ad justiciam reputada,

y para ser sefialada
ciertgmente
su santa fe' prehennmeute, :
prometia Digs' de emblar . .
en su linage 4 encarnir ;
el que ha de salvar la gente,
‘9 por sefial exceleme o
deste don, . ¢
b4 mtg grande: ptotmswm
avia prometido, . =
dmbe la circuncision; -
porque fuese conocido:
pero asi; si has enrendidof
tu reatuado,. - - =)

T 'Remdla , yhameladado, :
porque 'sin mas:contedido

< sor.laley Santa, y remedio
del original pecado, .

de donde téngo pmvado
{.f .’ﬂh} &Jd’él‘ b} ol
que ne vale tu alegar :
en diez que hag cautivadoy -
a Abrahan:cigcuncidado <
por la culpa origingk, ... o
que antes del cuchnmdann 2
fudlbrado . g
dJeoriginil peeado, -
como arriba proferi. .

Cul. Todo esoies ¢ontrati . ',

uanto ahora has alegadex.
Ll g:..&b'l@an que sin pecadg,

.I.a.

ciecto fut, - -

“por sus obras,; ysu fe, -,
no pudo esompar de mi, .
dime Moysen,4 ti
porgue no te prendere?
pero dime portu fe .
sin tardary ’
antes que el cucunadar .

" Dias mandase en:aquel medio
tenia algun remedio .
contra el pecado humenils.

Moy.Si, en es0 ay que dudan.a.

Cul ‘Pdrque temor? .

Moy. Con unssigno eortenor, '
como €8 0B Sacnﬁmo,
O otro grato servicia.
que haman al Sefier: .
pero ahora es muy. mgym:
cumplimienta .
este cucuncxdamnmo,, o
porglie. nos quita este tal
el pecado, original, © .
y da graca en aumento:.
perq con mas cumpzhnuemc
le daya .
el bautismo que vendsa :
del Mesiae deseado,. . ‘.
en el qual nos sanzra -

. ‘toda mancha de pecado, ‘-

de esto-que aqui he habladn '
puede wer -

que no tengo yo de ser

por ti ahora cautivado;.

pues que soy: cucu.nexdado :
mes-tengo de. merecer.

Cul. Qyr st quieres emtcnd:r

sipafan, . .

por el pecado de Adan
~ ‘3@ Cosas se: les siguieron

" a quantas hombres nagieron,

y en




y en el mundo naceran: -
lis quales se te dirdn: -

Laprimera,

“esla culpdprisionera

que priva del reyno eterno,,
y los obliga al infierno
donde nunca fin se espera;

la segunda lastimera,

es:ka ofensa '
hecha 4 la'Deidad inimensa

Ja qual ka de ser pagada, '

' €0on persona tan p"reciada",

. que valga por IEeCompensa,

la tercera cree , y piensa

con, verdad, -
que es vuestra mortahdad,

porque si Adan no pecara "

€l hombre humano gozira °
de eterna immortalidad,
ahaora entended , y notad
estos medios,

porque sepayslos remedxos,

que ay para cada un mal
contra Ja culpa eternal

luegp sin mas oomedlos

ni dilacion,

sacrificio , y oblacion |

fue lz ley de la natura,
despues en la descriptura , -

la santa circuncision,

con la qual,

la culpa % penaeternal

que s¢ sigue del pecado -,
se tomnuta en temporal,
que es estar de Dios privado,
de su glofia desterrado

_ hasta tanto, .

. - que venga un hombre ta samQ,
" que pueda pagir la ofensa
hecha 3 la f)eldad immensa, |,

»
.

7
y saoamos denque%ranto
M . Cosa dizes que me espanito
e la oyr.
Cul. Y aquel tal ha de morir,
porque seais immortales,
y libres de los tres males -
que me dexo de dezir,
y por‘tanto has de sufrir
m1 prlslon,
orqueé tal circincision
not librade mi mang,
hasta que A Dios Spberane
se haga satisfacion.
Moy. Digo.que tienes razon
nNo aya mas, B
Yas de.milo que querrds
puesto estoy en tucadena. -
ALul: Vayacon la gente biena
" no cure de dezir mas.
Moy. O Sehor quando vendras
a pagar
esta ofensa tan sin par; .
y hazernos libertados.
Sat.Esos son yanos cuydados
donde se podra hallar
hombre que pueda pagar
por extenso
10§ poderoso unmenso
la fénsa del pecado. )
Moy. Eso es lo que yo pienso
que por mi esta ﬁﬁurado :
Luc. Dinos eso que has pencado ‘
pot tu Fe.

)

/" Moy. Soy contento , si dire,

sl me oyes con atencion, |

porque esta revelacion

dias ha que yolase:

bien sabeys que yo saqué

POL misterio '

deél Iargp >Y gran vituperio
D2

aqitel’
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\ aquel pueblo Isrealition,
que estava preso en Egypto,
y.puesto en gran cautiverio
debaxo del crudo Imperio,
y subjecion :
del malvado Faraon,
Rey sobervio , y cruel,
¢nemigo muy Infiel ‘
de la Hebrea nacion,
el qual por su perdicion, ",

pecado . '
do muerto ,y ahogado
con su gente , y aparejo
enmitad del mar vermejo,
y el pueblo de Dios librado,
asi serd de tuestado '
ucifer. -

Luc. Quien me padra 4 mi vencer

Moyses, dezidmelo vQs?

\ Mgﬂ Uno que sera horhbre,yDios

tan alto merecer,

que podrd satisfazer

por entero

a Dios Padre verdadero

el paternil maleficio;
ofréciendo en sacrificio
su cuerpo como cordero,
de cuya sangre , y mingre
manara

bautissho que sera
e tan crecida eficacia,

‘que dard 4 todos la gracia,
¥ a ti te ahogaral

los cautivos sacary’

sin dilacion

de tu imperio, y subJeccron
con muy subida vi¢toria,

y llevarlos 4 la gloria

que es tierra de promision;
' yO quiero sin dﬂacwn '

-

Tuego entrsr
sin querer mas replicdr,
pues no he de ser maltratado,
ni tampoco atormentadd
rnas detenide estar, *
-hasta que quiera bajér -
QI benot 5
y ser nuestro Redentor
con triunfo, y con victorts ’
llevandonos a su ngna “;
por'su gracia, y’por $u amor.
Auto fuarto de la tercera parte. Ha-
blan Belzebu, Lucifér Culpa, A'va.
 riente, Satands.
Cal. Senor ya;quiere espirar
aguel tan rico Avariento,”
que nunca estuvo contento
ni jamds se pudo hartar.
Luc. Qual? levamstise,
Bel. Aquel que no quiso dar
al caminante . © -~
Lazaro mendigante
con gque pudiele pasar.
Luc. Idle pues acompafiar,
y sraedlo muy pujante, .
que yo quiero yr delante .
st @s parece
a hacer que se le adrece
un muy adornado asiento,
y de fuego un aposento
como su maldad merece -
Sale Satands. o
Sat. A mi sefior bien pareee,
y conviene.
Bel: Mirad , que por alla viene
vamosle luego al encuentro.
vance Belzebi, y Satands a la puer-
ta por donde pasa el Avariento,y la-
Culpa se levanta.
Cul Donde va el Avauento?

.
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dezidme giie 4sT conviene- - adonde estani mis ducados?
Avariento desesperandose. y ahora que los haran?
"Avas Tan grdande confusmn nene mis_bolsones donde estdn?

~

mi alma oy

y miis tesoros preciados,
que 1o se d':mde me voy,

' sale pon un salto dela'nte del Avargg

pi porque via camino, - Bel.Es un cernotip colgados
ando tan fi€ra detino, = | en el infierno.

que apenas se donde estoy, Ava. Que es de mi tanto govierno
mas sefiora mi fé os doy, : que'tan presto me ka privado -
que mi intento - SRRENEE de mi Hazienda , y estado,

es yr sin detenirniento - sxendo YO 'mozo tan tierno;

al Cielo si vos quereis- . mi Mayo se ha buelto Inv1ernn.

Cul. Yo os digo quealla no yreis,  muy de Vero,
ni tengays tal pensamlento, ~que sera de mi dinero, -
porque al rico Avanento ' pues no lo traygo.conmigo;
sin dudar, L quien me vengdera mi trigo,
le es'masdificd entrar que me dexo en el granero?
al Cielo quetanto puja, / J)lo vendrin en tempero
que 4 un-oamello pasak barato,
pot el ojo de una aguja, quien entendera mi trato,
por tanto tn te despoja quien concertara mis ventas,
sin tardanza : quien me cobrard mis réntas
desa tuvana esperanza, ~ que esto es porque me mato?
oy te pondre enel infierno buelva & bazer lo mismo .
dcnde con tormento eterno Bel.Dime pues ojos de gam, ‘
llorards tu mala andanza. bobadillas,

#vd. Que de mi silla, y pujanza - detanto como tenhias,
desdichado? porque limosna no davas, -
hay quan presto se ha mudado  pues que corrello ganavas
mi alegria en triste lloro, \ mucho mas que tu ponias
que es de mi rico tesoro? . buelve tras el.-
gue es de mi seda, y brocado? Ava.porque pensé que mis dms,

onde esta mi rico estado, 'y triunfir
y mis factores? ‘ no se avian de acabar
que es de mis perros,y dzores,  no curavade la emienda,
mi gala , y tapiceria? pensando que la hazienda
que es de mi bolateria, -~ nome aviade faltar, o a
Iis pages,y cazadore? .alli era mi pensar, L
donderestan mis servidores Y corazon, :
tap-amados? - alli sstava mi aficion, ®a.

y des-
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ydescansh verdadero,
por Dibs tenia el dineroy
y en el la contemplacion.
Cul. Digno es de condenacibn,
.. vaya luego
a doande le- ate el fuego
de la divina Justlcla, o
. Ssu deseo , y avaricia
.con llamma ,y desasosiego.
Ava. Osebores yo les ruego
per merced
¢ -me dexen luego bolver
a avisar mis parientes,
que miren , y paren mientes
no-se vengan a perder.
Bel. No te cures de tener
tal cuydado, o
que Dios les da, y les ha dado
quien les ensefie continuo °
el verdadero camino
~ para salir del pecado.
‘Avs. O dolor tan estremado
tha,ha, ha, ‘
Yy Laza.ro donde esta-
uEme quite, deste afan. .
Sat. En €l limbo de Abrahan,.
pero nqie ayudara.
Cul. Ahora luego entradlo ‘all4,
sin intervales, -
y ponedlo con Jos malos,
en el fyego del infierno,
vaya al llanto sempiterno
‘donde pague sus regalos.
Auto quinto de la tercera parte.Habla
dos siguientes. un Bovo, Culpa, Sata-
nas, Beizebu, S’anscm, Lucifer.
Bovo- O no prega a San Julian,.
quien diabros son aquellos .
que me crizan los cabellos e
.en vellos por San Millan_ - :

“

Cul. Digo, he hermtno Satisy,
viene gente>

Sat. Si senora , un mnocente,
sin pecado.

€Cul No puede v disculpado
de mi culpa ciertarmente,
aunque mas sea innocente,
natural, -
phes que sea hombre mortal
de simiente concebido
no puede ser eximido
de la calpa original,
adonde va el animal
tan de buelo?

Bo. A gasa de vuestro aguelo
dlganselo a su merce; ’
no llegueys so daros he
con el puiio juro al cielo.

Cul. Prendedlo sin mas recelo
muy aina,
pues el bovo se amohxna,

y llevadlo luego preso.

Bo. Ea su, tened buen seso
so si elhombre desvahina,
no mirays la serpentifia,
que gritar,
porque me han de prisiondr,,. '
valale la maldicion. |

Sat. no mirays el bovarron, . |
que haze de bravear? CL

Bo. No mirays el barandal

~de texedera, ]
espantajo de hxguera, ‘
madagaia de panizo,.
visage de bruzno erizo; -
hocicos de servidera?

Cul. Yo os hare teneg maneu
enlalengna. ,

Bo. Que dize la manmex}ga )
tripa zurrada de vigja, . ;i

molde




mo}de« para haver 1a teja
bonete de Dioy mantega.

Tul. Pox mucho mal que te veng-a

mal criado. ,

te sera muy hien contado ,

pues tratgs mdl nuestra dama.
Bg, Pues dezid , comase llama,

siel” nombre no le acertado?.

Cul. Pues-hasta: aqui has errado

con disculpa, ,
sepae que me llamo culpa -
del. primero Padre vuestro. -
Bo. Luzego si toda soys pulpa
no deveys de tener hueso, -
juro A san.que esbueno eso-
4 mi ver,.
o quetal deveys de ser
para hazer emipanadas
y asas.carnes bien picadas
como deven de saber;
en dexamelo ver,
porque huys?
Cul. Que has decver.
Bo. Lo que dezis,
teptaros la carnadura '
ver sisoys toda gordura,,- '
o pulpaqtie os derretis.
Bel. Vos:muy alterado venis.
singrabajo. ... -
BeQue-dize el escarabam,
- Balgas de mona pelada,- -
oveja ma] trasquilada,
corazon de renaquajo.
Cul. que si yo desembarajp
Yo, es hare iy
Bo. Que hara vuestra mercé -
chillidp de papagayo, - -
gasapo del mes de Mayo,
descuydo de no se gue.
Bel, Senosa susPendak:
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muy ahing '

' Bo-Rues.venga lacelestina,
botija del mes de Agostoy
xarave hecho de mOosto,
visage de serpentina.

Cul-Este bovo desatina
sin dudar,
porque no- qmeres hablar,
grozero,con mas Crianza?.

Bovo? Pues diga su sefigranza

" como:lemos ¢e llamar. i

Cul. Que te cumple preguntb.r
majadero, i
pues te dixe de’ pnmero LT
que soy la sefiora culpa.

Bo. Y soys de hueso, o de pulpa,
de mgsa, barro, o ‘madero:

Cwl. Oye aci, escucha g:osero,

' ni-soy: eamal,
ni cosa viva teggpordl.

' Bo. Soys quaresma?

Cul. Ni quaresmilla.

Bo. Luego deveys ser motlela,
longaniza , 6,quaxar. . , :

Cul. Eso- THENOS amma,l.

‘Bo. Pués ¢ qpe.soys, ;
dezédle (ﬁurp & nos_, L
que. yo dige quksoys viento.

Byl. Soy upnegse impedimienia’
que causo noyer.3Mips. .

Bo. Que causays)n& vera Dl.OS'"

Cul. Sin mentir. _

- baze como que byye,

Bo. Pues yo'soe day a huir.

Cul. Aunque muy mucho huyay$
con vos mesmo mellevays.
que no podeys desasir,, ..

Bo. Vos podey's bien borboLl;r
Ia que quereys, ’
p®o. no me prendereys, \

Dan=~
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. Sale Sanstm.
San. De que huyes compafie?o}
Bo. blen venga el cavallero,
que vos me defendereys.
San. Dezidme de quien temeys
€n un momento, .
que aunque ellos sean ciento
los haré todos torreznos
Bo. Dela culpa, y culpezinos,
que nos salenal encuentro. -
Say. No des palabras al viento,
sino A priesa .
dime que culpa es esa?
‘Bo. La culpa, y los culpezinos .
ue salen a los caminos
' gtom‘ar Ia gente presa,
San. Que cosa puede ser asta,
es persona?

Bo. Ni es cuerpo,ni alma,ni mona,

nicosa que ha sentimiento,
sino un negro mal encuentrg,
gue prende toda persona;

pues si sugente se entona v ¢ «

San. Y como canta?

Bo. No se queecha i lagarganta.

una landa de cadena,
que pareee anima ern pena,
segun ¢l hombre s¢ espanta.

‘San. Ahora sus hermano enantg
vamos alla, R
'y muestrame donde est},

Bo. Dadle a lamaldicion,
si nos hechaen su prision;

~_Jjuro a sanno vaya alla,

San. No ayas mieda , ven ac -
bodembon, . ’ ;
1o sabes que soy Sanson,
guien me podra 1 mi vencer}

%a Aunque seas San Angon

05 haran pardiez temery =~ .

nos hazen so arfergerer
- como pollinos :
*- la culpa, y los culpezinos,

que pardier en solo vellos . |

se os crizan los cabellos;

-y os tiemblan los estentinos,
Yy creo queespiritus malignog

deven ser - _

San. Dexamelos tu coger
con esta quixada de asno,
y veras comQ los pasmo,
qie no se podran mover.

Bo. Y esta ha los de mordér,
O para que?

San. Con esta que ves mate.
con mis fuerzas, y menegs
yo solo mil Philisteos,

y de todos me libre.

Bo. Y dezid Sefior , mordia -
conesos dientes? - -
San. Entended con innocente®
y vereys lo que os diran,

acaba di donde estan,
no pongas inoonvenientes,'
que estos bragos excelentes
cop heridas
les quitaran siete vidas,
$ind huyen como gawos. .
Bo. Si os hechan los garvatos:
"+ vuestras fuerzas son perdiday

San. Que no son tan desmayadas

anda vamos -
los dos juntas no temamos,
muestrame tu el camino. .
Bo.Ho! ya sale un- culpezingy
mas vale que nos bolvamos,
San. Es aquel* . Bo. Si.’
San. Acometamos,,
‘vénach.” = -
Reo.Ya sal¢ el otro mirs -
"~ par-




pardiez no Se si me vaya,

el corazon se desmaya, :

en mal punto bolvi aca,

y la culpa sale ya,

Dios no me prega

no nos faltard refriega.
San. Llega acd,no hayas miedo.
Bo. Vos no veys que scos llega?

huid, y hareys mejor,

huid , huid pecados,

pese 4 San

so pardiez que os ataran,

vos no vedes la cadena?
San. Donde vala gente buena.
Bel. Espera que dir lo han.
Bo:Vos guardavos que os pendran.
San. Que prender?

con quien las pienzas hazeér;

ardaos de la maldiciorn.

Cul.Dexad las armas Sanson.,

que no os podeys defender,

porque de mi gran poder

nadie escapa,

aun que traiga mejor capa,

que trae el Emperador.
Bo.Ay guardaos tio Sefior,

guardaos de la gusarapa,

81 yo 1o os hablo,ella os papa,

si pardios. -

San- Dezid Sefior quien soys vos,

que tanto poder teneys?
Cul. La culpa por quien sereys
cautivos ahoralos dos. .
Bo. Eso es malo jura a nos.
San. Duena honrada
. no seays desmesurada,
dexadnos en paz pasar,
110 me agays ensuziar
en una muger mi espada,
Bo. No se le de Seior nada
pesed tal; |
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sto tome mi puial,
y ensuzielo quanto quiera
solamente aquella muera,
Y 1o nos haga mas mal.

San. quita que eres animal.

Lyc. Mirdd Sanson,
no tengays tal presumcion,
que no somos Filisteos.

~ San. O reniego de Ruton

con esfos putos guineos,
por vida de los Hebreos
si & despecho,
si 4 punadas no los echo
veinte.estados sala 4 tierra.
Cul Este hombre quiere guerra
hagamos pues nuestro echa,
no perdamos el derecho ot
preheminente
prédedme aqueste valients
porque sepa mi poder.
San. Descreo de Lucifer
sino mato ciento , y veinte,
y os hare aqui en continentey
mil pedazos. ‘
Bo. Mueran mueran los culpazog
cabeza de Satanas.

~ Cul. No piensas que escaparas

tu Sanson de nuestros lazos
dexate de embarazos,

y entra aci,

que nadie te agraviard,
solo. seras detenido

hasta que aquel prometida,
que esperas, baxdre aci. |

. San. De Dios ordenado esta,

y es asiy

porque yo me defendi

de tantos mil Philisteos,

y mate mil, y heri

por defender los Hebreos,

Y que de aquestos guinegs  «

aya
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aya sido
en un momento vencido
sin poderme defender;
dime quien te ha concedido,
que tengds tanto poder?
Cul. Hermano tu mal hazer
es oy tal
por tu culpa original,
que a ningunhombre perdona, -
y por matar tu persona
en el palacio Real,
que fue pecado mortal,
San.Y porque , diz .
Cul. Porque mmatarte a ti,
que es contra la caridad. ‘
San Dios sabe bien laverdad .
que en-esto no le ofendi,
porque sien ello-movi
mi meencion, :
fue divima inspiraciomn,
del gran Dios Emanuel,
porque librase 4 Israel
- dé-trabajo, y subjecion,
or aquesta razomn
Tgoler o
no me podeis condenar.
Cul. 5i es asi, yo lo confieso,
@éro Nno-me consta eso.
San. Dios lo sabe sin dudar.
Cul. Pues el te vendra dlibsar
si es ast, ‘
quedate ahora aqui
por la culpa original,
pues eres hombre mortal
tu parte te toca ati. : :
San.’tu priedes hazer de mi- -
pOr esa cuenta
hastaqtie seas contenta,
pues qlic no puedo salvarme,
mas se qu< vendra a L.brarme

[V M
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otro ; que te hara afrenta.

Cul. Quien seri de tanta renta

por tu fé¥ . .
San. Uno queya figuré

con aquesta gran quix ada

al tiempo que disipé

la filistea manada.

Cul. No nos digas mas , nada,
basta eso, o
estards ahera presp
hasta que llegue esa hora.

Bo.Y A ned préderme me han sehora;

Cul. No, sino llevadlo en peso.

Bo. Pardiez no sufra yo eso..

Cul. Porqiie animal: §

Bo. Porqpe al hovo natural
de seso , y razon privado,
no-se le imputa el pecado.

Cul. Es verdad el atual,
empero-el original
siq la fe. o

Bo- Jurea san , alla no iré,
ni lo suframi paciencia,
escusgrhe mi innocencia
pues que yo en nada peque.

Cul Ea pues llevadleluego.
en un buelo.

Bo. Pardiez yome eche en el suelo
porque estareys porfrando.

RBel. Pues llevamoslo arrastrande
10 pongamos mas recelo:

Parte guartaen la qual se represen-

ta la quarta edad del mu:; 1o, que fue

desde David basta la transmigracion
de Babilonia ; contiene quatro Autos:

Auto primero. Hablan los siguientes.

Dauwid , culpa ,-Lucifers
Entra David cantando bos ¥ersos
siguicntes.

Dagv. Memen:o domine David

. y de k)
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y de su gran mansedumbses - oon sobervia muy crecida,
_ deciende del alta curibre v+ Yy allende destacaida,
" 4’librarnos desta lid. "~ ygranmal.
" Memiento ,que ptometiste . por laculpa originil,
“W¥eénirnos 4 Redemir, gue nadie se escapa dells,
cumple , pues has de veniry - vOs trayeys mala querella, -
la palabra que me diste. ’ Yy yo bs cautivod por tal,

De los profundos te llamo;  Davi. Por fa culpa paternal -
oye mis roncos, gemidos, | puedg ser, v
inclina 4 mi tus oyidos, . que Yos.me-podays prender
pues sabes quanto te amo, :: hasta que venga el Mesias;

Deziende Luz Soberana’ =~ -  mas por ninguna otra via
de tu Celestial Tmipefio, ~ = yo no tengo que temer.
ven redime el cautiverio . . Cul. Putsyo 85 haré tremecer
de la triste vida humana. ~  sintarddr - - 4

Diate prisa mi Sefory tu no hitiste matar -

exurge para librarnos, o 4 Urias'a mi ver ,
ven, pues has de rescatarnos,, por gozar de sumuger,
Dios mio, Redentor. o y con ella adulterar?

CulO que excelente cantor se lepd. Davi. No lo puedo yo negar,
que viene a nuestra floresta! ni 10 niego,

no nos hareys aca fiesta, » enganome el amor ciego,
pues soys tan buen tahedor? § a otros huchos ha enganado,
porque no quereis Sefior ' mas conocimi pecado,
asi hablar? y fue perdonado luego.

Davi. Como tengo de cantir, = Cul. Eso David yolo niego,
andando por terra agena?.  Davi. Ciertamente

is cantares seran pena, ello estimuy evidente,
gimidos , y suspirdr - si quieres dar en la quenta,

dexadme duefa pasar L porque en el Salmo cinquenta
si quereys. . me'acuso muy gravemente,

Cul. Sehor mio no podeys. y Natan en continente
_ pasar, sin ser cautivado | me hablo

por la culpa. del pecado, quando Dios me lo embio,
que con VOs mismo trayeys; viendome tan tribulado,
porque David bien sabeys que Dios avia ordenado
vuestra vida, '. que no pereciese yo;
como, fuisteys homicida, . ; y asi me encamino

y adultero ciertamente, , a penitencia

hicistes contra la gente " por su divina clemencia,

E2 para
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para bien de mi disculpsy
y por tanto desa culpa
esta libre miconciencia,

porque luego en continencla,

-que’peque,
me conoci , y enmendg,
acusando mi maldad,
y la gran fragilidad
me escuse de lo que fus,
por ver asi 4 Berzebé
tan ala clara,

ue si ella no se lavara

nde yo ver la pwdiera,

ni yo con ella pecara,
i su marido murierza;
por tanto culpa severa®
N0 ay razon,
que porx agquesta ofension
me culpes de mi pecado
porque fuy ya disculpado
en mi llanto, y contricion.

€uk Pues que consta tu perdom,

y o hallo,

en ese caso yo calla,

que es del pecado actuil,

mas por el original

has de queddr mi Vasallo.
Davi. Eso no puedo negallo,

con afan,

que daré con los que estin

cautivos por esta vid,
hasta que venga el Mesia~
prometido @ Abrahan.
Luct Tus ojos no lo veran,
porque no ay quien
haga un tan subido bien
todos son desprovechados,
Dios los tiene ya mirados,
v no hallo cierto alguien.
Pavi. Ko hagas tanio desden

Elefante.

Luc. Luegotu no eres constagge:

esto tu no lo escriviste?

Davi. Es verdad,mas si bien viste,

paso muy mas adelante
el sentido penetrante,

y oportuno,

porque no dize ninguno,
sino todos son mirados, -
y hechos desprovechados,
sing solamente vno. -

Luc: Quien sera pues ese uno

tan condigno? '

Davi. El Hijo de Dios benigno,

que al mundo decendera,
como Huvia en vellocino

su clemencia estilara,
nuestra carne tomara,

y nuestro manto -

por obra del Espiritu Santo,
conla potencia del Padre,
quedando Virgen su Madre
le parira sin quebranto,

y sera su valor tanto,

y excelente,

que los Reyes de Oriente,
de Ethiopia,, y de Egipto 4
como 4 Dios grande infinite
le traeran rico presente,

y crecerd entre la gente

oon verdad, EE
con tan profundi humildad,
que como manso cordero
1a ofrecerd en el madero
por salvar la humanidid;
sera tanta la maldad,

y tan fuerte,

que le traerdn la muerte
como falsos descreydos,

y partiran sus vestidos,

yecha- |



¥ echardn Sobre ellos suert ey
¥ en este trago tan fuerte
de amargura
apa cumplir la Escritura
vera hiel , y vinagre,
dara el alma a su Padre,
y el cuerpo a la sepultura;
entonces nuestra tristura
fenecera,
Ppues con esto pagard
4 su Padre divinal
¢l pecado original,
y a todos nos salvari,
despues resucitara
con-viéoria
digna de tanta memoria,
que no se puede contar,
v llavarnos ha gozar
de su eterna, y santagloria.
Luc.Primero havra gran discordia,
y contencion;
primero dara razon
como lo puzde hazer;- -
NOo penseys que a traycion
nos dexaremos vencer,
amostradnos el poder
que traera.
Davi Sabe que responderi
A ti, y 4 todo tu vando:
asi lo quiero , y lo mando,
¥ esto solo bastara.
Luc. Luego ese Rey sera,
Davi. Sera Rey
de todo el humano grey,.
Rey -de los celestiales,
Rey de los infernales,
_ Rey que A todos pondra ley.
Luc. Pero quien tendrd,aung Rey,
tal poder, ’
" que pueda satisfacer
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por laculpa patérnal
1 aquel gran Rey celestial,
y todo el mundo absolver?
lapenaha de responder
al delito;
el delito es infinito,
tanto, que no se apreciarlog
puesg como podrd pagarlo
un hombre humano finito.

Davi. Ese Mesias bendito

sera tal, :
que siendo hombre immortial
sera mortal ciertamente,

Dios , y hombre juntamente,
hombre; y Dios,Dios humanal,
y debaxo del sayal, '
y vestidura

de nuestra humana natura
escondera el paderio,

.que 0s quitara el sefiorio,

y os dara mala ventura:
desto tenemos figura

con primor,

que quando yo era pastor,
con firmeza , y humildad,
mat¢ al gran Goliad,
nuestro enemigo traydor,
asi aquel Redentor
deseado.. .~ - :
vendra muy disimulad
con habito de humildad,
y quitara la maldad

del originil pecado:

tu quedards despojado - -
Lucifer, _—
de todo tu gran poder;
esta culpa moriri,

y 4 todos os vencerd

sin poderos defendér;

y pues yo libre he de ser

por
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por su piedad, T
entrare en la escuridad,
y sufrirle he con paciencia,
hasta que la alta clemencia
embie su claridad
4 esta cautividad,
y tristeza,
donde con grande firmeza
del.gran Sefnior confiemos,
y siempre le supliquemos -
nos libre con gran presteza, -
¥ nos lleve 4 aquella alteza
celestidl
seguros de todo mal,
Ppues para alli nos crio
al lugar de do cayo
la sobervia Angelical.

mis trabajos 4 manojos, ~ - -:
van creciendo, )
tu te me vas escondiendo

por tenerme mas -en calma, . .
que te ha hecho mi alma
para que vayas huyendo?

de continuo voy gimiendo
siempre en vano

por ver tu gesto galano,

con fuego de amor que abrasa,
mira quel invierno pasa,

y se acerca ya el verano:

todo el mundo estd lozano
con sus flores,

ya cantan los ruysenores,

ya canta la tortolica,

toda planta multiplica,

"Auto segundo de la quarta parte.Ha-
blan Salomon , Culpa , ¥ Lucifer.
Sal. Pues tan dulce amor me t0Ca,

sus ramos,rosas, y olores:
solo'yo sin mis amores
‘desdichado

que gais lagrimas derramo,
venga aquella que tanto amo,
y ajunte su linda boca
con esta mia,

resuene tu melodia
amores de mis amores,.
despieita flor de las flores,
levantate amiga mia
alegra contu alegria,

y perfeccion

mi nublado corazon

mis tristes 0jos aclara,

no te me:vendas tan cara
pues que ves mi aficion;
para que , mi alma son,
tantos enojos;. - ,
vean tu lumbre mis 0jos,
no me tengas afligido,

y pues me miras vencidoy
sirvete de mis despojos,

me veo del Bien privado,
6 mi alma ! ques de ti?
que no te acuerdas de mi,
donde pones tu cuydado.
Luc. Quien es este endmorado,
que aqui viene,
que tanta pena sostiene
por arnores, y aficion.
Cul. Este es el Rey Salomon,
el qual la sciencia mantiene,
Sal. Quien tanto te me detiene
Emperadora, ‘
adonde estds mi Sefora?
oyeme pues que te llamo, -
mira la fé con que te amo,
no seas nmi matadora.
Cul. Venga muy en buena hora
el Cavallero,. - R
* alrha mia , que 0S €spero,
como 4 sol muy relumbrante.

Sal. No



Sal. $ VOS POr QuIE yo muego
quitaps me yade delante.

Cul.(xestrella rutilante!

di porque? o

no me desprecies mi fe,

ni me mandes que le huya,

mira que: siempnle fuy gx;ya,f ,

80y, y-aunlo sere:

»Sai,‘guitggs alla, dexadme

por mi Dios,

que otra mas linda que vos; -

es.la parquien yo suspiro;

© Reyna del Cielo Impireo,

donde estays Senora vos,.

Hi% del muy alto Dios

Soberano?

Cul. Sebor mio muy galano,
yo SOy por quien suspirays,
aprazadme si mandays,

0 dadme aci esa mano.

Sal. Mi trabzjo sera vano.

Cul.No quereis?

Sal. Quitaas , no me enojeys,
que no tenecis buena cosa.
Cul. Es por sueste mas hermosa
por quien tanto padeceys? -

Sal. En ¢so vos no dudeys,
que parece
es sol guando resplandece,
Bnea vi tan linda dama.

Cul. Amora quien feo ama
muy hermoso le parece.

Sal. Su beldad asi florcce
en hermosura,
que otra mas linda figura
nuestro Dios no ha dibuxado
€s un espejo , y dechado
de toda rica pintuia,
no se podra criatura,
¥a hallir, '
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que se le pueda igualar, -
es palomica sin hiel,
su boca un panal de miel
que comienza a destilar.

€ul. Pues aveysla de olvidar
sin querelia,
y tomar 4 mi por ella
porque soy del todo vuestra.

Sal. Gentil cosa seria esa,
que olvidase yo mi estrella.”

Luc. Pues no podeys yr sin ella
Salomon
no hagays tanto baldon
de aquesta buena muger,
mirad que os puede prender,
Y poner en su prision:

Sal. Dezidme porque razon,

O poder
lo puede ella hazer?

Luc. Por ser culpa de tus vigios
y nefandos maleficios, ’
que quisiste cometgr.

Cul. Siempre suele acontecér -
en los viciosas; -
<que son poco codiciosos
de la culpa del pecado,
amigos , y avarieiosos
del deleyte encenegado:
porque de cada un pecado,
y ofension
se sigue delettacion,
la qual es mny placentera,

y unaculpa lcstimera,
que trae condenzcion,

y vosSenor Salomon

a mi ver’

andays vos tras el plazer,
y nu curays de la culpa,
y asino teneys disculpa
al.tiempo dcl fenecer,

Yy por
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¥ por esto aveys de'ser
cautivado - '
por publico amancebado
con trezientas concubinas
no bastavan las continuas

con quien estavays casado?” .

Sal. Libre estoy dese pecado
sin'dudar.
Cul. Y puedesme tu negar,
si das por los dos las cuentas,
que no tuvistes trezientas
mancebas a tu manddr?
no te devieran bastar
las casadas,
que con ti fueron vedadas,
que son largas setecientas?
Sal. Creo que no te descuentas, .
si todas san bien contadas
que las Reynas coronadas.
son sesenta,
1as concubinas ochenta,
pues en ella te alborozas,
y el numero de las mazas
es sin fin no tiene cuenta:
mas la que a mi me acontenta
sola es una
hermosa como la lnna,
como el sol resplandeciente
loala toda la gente »
sin quedar persona alguna,
10odas juntas de consuma
mis amadas,
¥y mis mugeres veladas,
aunque lindas parecian,
1a hablavan, y la servian
por sus beldades preciadas.
Cul. Pues entresas namoradas
yo mi vida
no tendra ahora cabida,

pues te tengo en micadena, -

Sal. Por eso no me deg pena,
porque ya tengo salida,
mira que emende mi vida
con abstinencia,

y hize ya penitencia
despues de mi vejedad,

Cul. No se st dizes verdad,
dudosa esta tu conciencia,
no sabes que con demencia
Idolatraste, '
y a los dioses adoraste
por tus negras concubinas,

Yy otras cosas muy malignas
en que tu tiempo gastaste;
esto quando lo pagaste
Salomon?

Sal. Quando can gran contricion,
compuse aquellos proverbios
do encerr¢ tantos misterios,
que fuy digno de perdon.

Cul. Aunque sea huena razon
esa tal,
po¥ la culpa original
cautivado te tendre.

Sal Esa culpa ya la se,
pues que soy hombre mortil.

- Luc. Pues ruegole a su excelencig

diga ahora;

quien es aquella sebora,

que ama con tal vehemencial
Sal La divina sapiencia

del mundo governadora;

en ella mi alma adora

a ella espero,

y asi entrar luego quiero,

y confiar en aquel )

grande Rey Emanuel

piadoso , y verdadero.

. ‘Auto quarto dela tercera parte. Ha-

blan Judith, Lucifer, Cul. Satandgs.
Ju. O



J ud. O Viuda desconsolada.

en paso tan afligido,

que haré desventurada,
viendome desamparada,
de mi Dios , y mi marido?
© luzero esclarecido,

y dulce amor,

porque en tu resplandor,
y celestial alegria

10 esclareces mi agonia,
mi tristeza , y mi dolor?
acuerdate mi Senior,

que ,aun que

casada fuy no te olv1dc,
mas te ame,que 4 mi marida
de continuo te he servido
con perfeto amor, y fé,
amargo trago trague,

y senti

quando a Manases perdi:
mas con tus dulces amores
mitigu¢ yo mis dolores:

y me console con ti:

por servirte prometi.
viudedad,

y con todé. voluntad

quise ser tu enamorada,
mas. que con otro casada

y puesta en gran dignidad.
Pues siendo esto verdad,
ay razon

para que en esta zazon
hagas del olvidadizo,

mas que nunca-amante hizg
de quien le tuvo aficion}
dec amadores

dolores sobre dolores,.

y de todos el mayor

amar donde no ay amor
en desden , y distavores;

uuerome por ti de amores
lastimada,
y en verme desamparada
de Sefior que tanto amo
de mi misma me reclamo
or amar sin ser arnada.
as que digo mal mirada}
gran error!
en Dios cabe desamor?
no es por cierto de pensar;
pues sabemos sin dudar,.
que es la fuente del amor.
Pues porque tal disfavor
muestra ahora
con esto 4 su servidora,
y cautiva enamorada,
dexandome asi olvidada .
en tan fuerte, y triste horad
yo ser¢ merecedora
desto, y mas,
porque es de tal compas,
que sin causa 4 nadie olv;da:
- 0 amores de mi vida
Senor mio-donde estas?
que es del pago que me d&l
mi Sehor

por mi casto, y limpio amo;-s,
no me dexes ahoraen calmg - -

ten amores de mi alma

ten dolor de mi dolor,

y embiame aquel favor,
que conviene.

Luc. Quien es la dama que viene

de zmores tan lastimada?

Cul. ks Judith la viuda honrada,

que las virtudes mantiene.
L.c.M.- tulanza no la ticne
ya herida,

" Cul.Desde que Dios le dio vida;

en es0 ay que dudar?

K Luc, Pues
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Luc. Pues por ser dama ponaa
yo la quiero requebrar.

Cul. Tu puedes bien comenzar
el combate:
mas mira que no te trate
como hizo 4 Holofernes.

Luc. Mal seria del infierno
un tan grande desbarate:
bien serd que me recate
con prudencia;
porque,juro 4 mi conciencia,
(y me puedes bien creer, )
que m3as temo A una muger;
que 4 otra humana potencia;
porque §i por experiencia
quieres ver,
mas sabe ya una muger,

(jy 1o miento lo que hablo, )

que 1o al mas.sabio diablo
le peuden dir i entendgr,.
Cul No dexo d@ cOnocer
y..Q.v L
Luc ual dlablo jamdas penso
por negocio del'infierno,

lo qye’esa.im }%l :
para matar a olofe.rnq,;

€ul. Gigriofue hecho supe.moa

y grga hazana:
pero mayor- es tu maga,

porque cQmo €efes vigjo,,

tienes saber , ¥ CORsej0,
y experiencia tan estrafig,

Luc. o f-mpsme espanta,y. dana,

y temo yo
es gue quando Adan peco,
y le hige yo caer -~
Dios a ;i me am:nazo
con fuerzas d: una muger,
Cul. -pn°es0 NO ay quetener
ni pensar:

N

eha de-dana 5
no ha de ser de mi herida,

ni en pecado concebida,

que es dificil de halldr:

con ella puedes entrir

muy seguro, ’ '
porque aunque su vivir pure.
la tenga ya guarnecida,

ella fue de mi herida,

y derribada del muro.

Luc. Eso yo.me a.seguro,

y uno a uno.
le quiero ser lmportuno.
o bien venga la Sehora

. dg los. hombres matadora -

mas de mi , que d¢ ninguna: -
por el tgrtareo tribuno,

y alto Diog,

que muero Reyna por vOs
sino se 1ng escusa lafuesa.

: Jud. Tg) seburld que confiesa .

dezidme,guien soys.los dos.

" Cul. Pues que preguntays por 1os,

quien seamgs, ..

razon es que osl6 di gamos:
este es vuestro servidor,
yo hablando con hanor.

soy matadora, de entrambos..

- Jud. Pagece que nos burlamos;

no burleys;
sino dezid si quereys,
o dexadmeg yr mi via,

Luc. Escuchadme alma mia

que ep €50 razon teneys

 Cul. Si a mi no me creeys.

digalo el.

- Luc. Yo Sehora soy Luzbel

VUEStro siervo, O prisionerg,.
y ministro carcelero
de vuestro Dios de Israel:

soy




. soy.Sefiora cierto aquel,
que vos buscays.
por quien tarito suspirays,
y venis tan afligida.

Jud. Mal lograda de mi uida
si eso es que vos hablays. |

Cal. Pues como no os agradays,
de galan? ’

Jud.'De que bello ganapan *
me avia de contentar:
dexadme duefa pasar,
que por otro siento afin.

Luc. No hagays tal ademan,
y desprecio. _

Jud. Quitaos alld por necio,
no llegueys donde estoy:
tened cuenta con que soy
del Sefior sin par ni precio. -

Cul. Vuestro pensamiento es recio
duena honrada: : g
pero no soys tan amada
dese Senor que hablays
como Sefora pensays.

Jud Tal qual soy yo su criada.

Luc. Mirad dama delicada,
sicon amor
me quereis por servidor '
seré vuestro requebrado;
sino 4 mal de vuestro grado .
Yo sere vuestro sefior. '

Jud. no lo mande el Criador,

ni lo consienta,
que me hagays tal afrenta:
el me favorecera

me valerd ,y librara

Como yo del hago cuenta

uh.Pues porg esteno os contenta

no es hermoso -
bien dispuesto |, donayroso,

Y de gentil estatura? '

v
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Jud. Ha perdido su hermosura
por querer ser sobervioso.
Cul. Es por suerte mas giacioso
quien vos quereys? S

law.

- Jud. Esono lo pregunteys,

que mi lindo enamorado
- blanco, roxo,y colorado
tal, qual vos nunca vereys.
Cul, Yo os digo que olvideys
desde oy pues;

- porque este tal qual es

os a de tener por suya: :
no aguardeys quel os concluya
Porque€ os pesera despues. . -

" Lac. Yo te raego. que me des

en paz la mano. .
Jud. Qtitate infernal villano,
que me dasen verte pena:
Yo yre con gente buena -
No_gastemos tienpo en vano,
© Dios mio Soberano,
y celestial!
de donde viene este mal?
razon es.que yo lo sepa-
Sat. Por la'culpa original
de vuestra paternal cepa
ahora estareys muy hueca,
y muy ufana, _
Jud. O potencia Soberana
se que yo ya libre estoy
de la culpa en que ests oy
toda la natura humana?
Luc. Y porque causa galana.
Jud.Condenado:
porque ya me he remediado:
plaze a mi Sefior Dios.

Sat. En que modo ? se que vos

no os aveys circuncidado.

Jud. No; porque esto fue dado
por perdones -

2 para
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par2 solo los Varones,
y no para las mugeres.
Luc, Eso que tu dezir quieres
son diversas opiniones.
Jud. No son sino conclusiones
aprobadas.
Luc.Porque no son obligadas
las mugeres quantas son
2 la ley de circuncision,
pues que tambien son culpadas:
Jud.Portres causas sehaladas.
La primera
porque la culpa severa,
aunque en Eva comenzo,
en Adan s¢ perpetro,
y se hizo verdadera:
porque si Adanno cayera,
ni resvalara,
puesto que Eva pecara,
fuera digna de disculpa,
y no fuera tal la culpa
ni 4 todos los cautivara.
La segunda razon clara,
y especial,
porque la causa formal
desta culpa, que cautiva,
nace de la culpa altiva
pues‘del atto paternal.
La tercera, y principal
razomn
porque las mugeres som
libres de aquel mandamieni@
de laley , y fundamento
de la ta] circuncision,
es porque la distincion
de lasnaciones
se haze por los Varones,
y por las mugeresno:
tanto 4 ellos les dio
aquel Senor de perdcnes,

Luc. Luego por esas razonagy
que has hablado '
sin remedio os ha dexado
, 2 vosotras vuestro Dios.
Jud. Eso no lo digays vos
ni Io darcys en probado.
Luc.Pues con que os aveyslibrados
'0s librays
as mugeres que ahora estays
en esta ley de escriptura?
Jud.Con lo que en Io de natura .
muchas,que vas no mirays,
y en cautiverio guardays
se han librado. ,
Luc. A muchas he cautivado, .
y las tengo bien guardadas,
y otras estan condenadas
por culpa de aquel pecado:
mas si tu has remediado
di en que. : _
Jud. Con mis obras, y mi F&
ayunos , y sacrificios,
y otros buenos exercicios
en que por Dios me empleé; -
Yy por tanto cierto se,
que enmi no ay tal
de la culpa- original
que mi conciencia me ligue,
de manera que me obligu&
a Ja carcel infernil,
queno sea temporal
Cul. La conclusion
es , aquella tiene razon,
no deve ser condenada,
sino en el limbo guardada,
donde los Profetas son.
Luc. Y si tengo otra ocasion
paraacusalla,
con que puedes condenalla,
no fuc homicida traydora

de



de Holoferno matadora con favor de Dios eterno,

como muy claro se hallé: . asi otra mayor vendra,

Cul. Esa es cosa de batalla que’ tus fuerzas quebrarl,
no ay porque .+ .1 ydespojara el infierno,
ardite de cosa fue. = ' porque parira el govierno,

Jud.Y aundivina inspiracion, ¥ consuelo _
en que nuestra Redencion 3 del mundo, limbo , del Cielo
ciertamente figure, ) - elqual aca I?axara,
porque asi como maté - S y los suyos -hbr.aré
yo a Holoferno por eso entro sin rezelo.

Ayto quarto de la quarte parte. Hablan Isayas , Lucifér , Culpa; &c,
- Sale Isaias Pregonando. .
Oygan las gentes de todas naciones,
que viven debaxo del Polo estrellado,
los grandes misterios que Dios ha mandadp;
4 mi que publique por todas regiones: '
Oygan mis voces, y claros pregones
los Sirios’, los Indios, Gentiles , Hebreos, -
los Griegos , Gitanos-, Bohemios, Caldeos,
que no queden tribus, ni generaciones.
Presten oydos.con estos nombrados
los hombres hermosos que son de Alemania,
tambien las Provincias de Mesopotamia,
y aquellos que fueron de Phebo abrasados;
Oygan, teman los ciegos reynados;” "'
que sirven en Africa,, y Asia-a Satany © !
que no quede nadie de quantos estan* """ ¢
debaxo del Polo aci situados. '
Oygan los Cielos, y sus moradores, !
Eolo detenga un poco sus vientos | - -
las Islas , y :Mares estén muy atentos "+ '
los campos se vistan de muy ricas flores; '
La tierra se goza con gozos mayores
pues nunca los tuvo mas verdaderos
oyga el infierno’, y sus prisioneros,
Yy cesen un poco sus grandes clamores.
. Proserpina mande calldr sus ruidos,
que hazen en su casa dando tormentos,
¥ cesen del todo los autos cruentos,
las almas detengan sus grandes gemidos? -

Tam-
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Tambten-digo 4 Minos que esten suspendidos
los sus Consistorios-con grande atencxon. '
detenga 4 su barca ¢l viejo Acheron, .
y a esto que digo presten oydos.

Digo que oyan la gran Redencion,.
que Dios determina-embiar & latierra

_por solo librar de muerte , y de guerrs
a toda la triste. humana nacion:

Saldra vna vara-segun la de Aron':

del tronco de Jese con tanta excelencm,

la qual con flores , virtud, y potencia

pondra en mucho aprieto. al falso Pluton.
En sehas de aquesto mira Israel,

que una Dongzella concebird, .

Vlrgn quedando,la qual parird

un'Hijo llamado asi Emanuel:

El qual vencera la-gente cruel,

que mora en la escura tartaria prision,

sacindo-su pueblo de gran subjecion,

llevarlo ha do pueda gozarse con el;
Tendr4 tante amor a todas las gentes

que-tendra en bien de ser maltratado,

su’cara escupida , vendido , azotado,

su cuerpo-dara a los percucientes:

Asi como oveja-sin Hanto, pacientes,

y como benigno ',y manso cordero

sera presentado en el -matadero

sin solo tener ni abrir los sus dientes.
Lo veremos todos-asi maltratado. .

su cara‘hermasa con tanta tristura;-

que no juzgarenos en el hermosura

segun quedara su gesto mudado:

Serd en dos maderos su cuerpo enclavado "

su Santo cestado abierto con lanza. . A

el Cielo, y la tierra hara gran mudanza,

y el mundo sera por el rescatado, .
Porqué el sufrira Jos grandes dolores,

que todos nosotros devemos suftir,

y el morird por vernos vivir

ipse portavit nostros langpres; >

Sien




- Siendo nodotros ;prevaricadores,
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el purgara nuestra enfermedad,

y el pagara la antigua maldad,

y somos nesotzros los malhecheres.
Coustirge., consurge , Hierusalem,

viste:de Gloria tu Alcazar Sion, -

que no tardara a venir tu bien,

.despues de pasada la santa Pasion;

Y tu Lucifér maldite Dragon,
llora , y lamenta, y ponte del lodo,

'que presto seras privado del tpdo .
.- de tu mando , imperio , y gran posesion.

Porque este que digo despues de pagada
al Padre supremo la ofensa de Adan,
baxara a los infiernos do mora Abrahan
con toda.la otra escogida manada:

La muerte sera por el cautivada,
y libre la vida que esta ahora cautiva
la gente infernal. puesto que viva,

~ de todo su imperio esta despojada-

Entonces Jonas vereys que saldra
despues de tres dias. librado de pena,

_del vientre del pece llamado Vallena,

y en Ninive santa sin .fin reynara. -

_ Luc.Dezidme. vos Culpa-aquel quien sera,

que .viene de. Edon cen tales vestidos

.en sengre.tan sdgta , ¥ rubia tehidos,

Cul. Isayas,

qQue en aquesas Prophegias... . -
dize por revelacion. : .. . . ..

que tan malas:nuevasxraydas nogtha..
' : por ahora,

pues que. vos soys la Sefiora
de todos por el pecado,

la venid: g :hasta que vénga [a hora

Y nuestr -del'que esta profetizado.
Luc. Valgal , Luc. Aveys.de ser cautivado

s1€so es: | ' -hombre triste. ’

cautivadlo. luego pues. Isa..Acuerdate que cayste

no pase mas:adelante. -

Cul. Adonde ¥a el caminante? . . |

respondeme, no. paseys..
Isa. Dondé¢ vosotros mandeys,

-

~ de aquel Cielo misterioso:
‘1o seas tan sebervioso
acuerdate lo que perdifte,
que es del grado en que te vifte

Luci-
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Lucifert

tu te quisiste perdér,

y venir 4 este tormento,
y asi traydor fraudulento
no me puedes mal hazer: -
Yo entrare sin detener
donde estin

Isac , Jacob , Abrahan,
hasta que venga la Luz
del que morira en la Cruz
a los que en el limbo estan,
entonces se acabaran

tus buenos dias,

sabervias , y fantasias,
quedaras puesto del lodo,
porque el sagrado Mesias
te despojara del todo,

¥y nosotros deste modo
gozaremos, '
despues que de aqui saldremos
del Reyno santo escogido:
pero 4 ti alla te veremos
en el infierno metida,
como cadaver podrido
quedaras,

Yy para siempre jamds

sin esperar redencion:
mas yo espero salvacion,,
1a qual tu no alcanzaras,
y asi sin replicar mas

yo entraré.

Quien te vido tarr vfana
con tanta riqueza , y biett, -
que viendote en tal desden,
¥ sujecion,

en que estas a la sazon,

no hagas fuentes tus ojos
con suspiros a rRanojos,
llorando " tu perdiciop:

0 Alcazar de Sion

tan afamada,

tan rica, y fortificada!
quien podrd disimular,

y dexdr de lamentar
viendote tan desolada,
como viuda a1r1bu1ada

sin consuelo,

tus almenes por el suelo,
tus torres todas por tierra,

" sujetad perpetua guerra

sino te socorre el Cielo,
cubterta de negro duelo,
y afliccion,

lora tu gran perdicion,
que yo llorare con tigo,
pues no tienes otro amigo,
que te d¢ consolacion?
llora pues que ay razon
cada hora, ‘

tu solias ser Senora,

y Princesa esclarecida,,
ahora estas abatida

como esclava , y servidor a:
no se yo quien no te llorg
con piedad,

si piensas la libertid,

y el estado en que te viste,

Parte quinta,enla qual serepresenta
la quinta edad del mundo que fue des-
de la transmigracion deBabilonia has
ta el Adviento de Christo nuestro Re~
dentor. Contiene quatro autos.

‘Auto primero. Hablan, Hzeremzas, y la cayda que diste
Lucifer , Culpa. , por tu gran tragilidad.
Hie. O triste Hierusalen Ay ojos mios llorad,
cautiva natura humana! . R0 0§ cangeys

hasta
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hasta tanto que eSgi¥Ys: < lloro pbkqiie dot desden’ -
ton pasiones tan estrahas, . | prevaricaron ,
rompeos humaupas entranas - nuestros Padres , y pecaron
ues consuelo no teneys; en lo que todos sabemos,
suspiros mios que-lrazeys; y nosotros padecemos
reposanddy: = 0 . [ il lapend que «ellos causaron:.
. salid, salid quelbsrgitando, ' - lloro porgue nos dexaron,
las telas del corazon, : que Morar,
lJorad la gran perdicion , pues aviamos deéstir
. de todo el humano vando. - con grande gozo en el Cielo,
Luc.Quien-es 8l queesia llorando;  y vos nos hazeys pasar
verle quiero, = - ' por-este vale de duelo
JHie. O dolor tan lastimero, - do @0 ay soloun consuelo, .
porque no rompes los cielos,  Luc, Viejo honrado,
paraque se abra un minero vos llorad vuestro pecado
do:dimanen tus consuelog? #a , y alld en vuestros trenos,
Luc. Quiex s ese llora duelos? dexdd pecados agenos L
Cyl. Hieremias, .- no teagays’ dellos cuydado.
que llora las agonias, - - . Hie. El mio yaes perdonado,
quepadece en tu prision - - Lucifer,.. S
1a humana generacion porque e hago saber, = -
hasta que venga el Mesias, < gue Dios me santificd e
Hie. Q) cuytadas ansias miasl ., en el vientre , y me limpid
Luc. He Sengra 4 ; mucho antes de nacer. .
no veys ¢on que gana llora? = Cul. E$ verdad,mas has de ser
comenzadle 4 consoldr. ) detenido '
Cul. Su consuelo se empeors ! en el limbo esourecido
siiyg se lehede dar. hasta que aquel hombre santg
Luc. Pues comenzadle a hablay - venga 4 dar fin 4 tu llanto,

si manddys. que esfa’ en la ley prometidos
Cul. Buen vigjo, porque llordys; ~ Hie. Ello est bien concluydo, :

Hie. Lloro la gran perdicion, - pues:yo entro- : :
del Alcazdrde Sion, . :  Autosegundo dela quarta parte H
y lo#que vos cautivaysy - blan San Juan Bautista, Culpa, Lu
lloro porque lo sepays - : cifer,y Abraban:
aqui tambien, = + 8. Ju.Parate viam domini, reQasg
porque esta Hierusalen . facite semitas ejus.. .
sola,viuda’, y desolada, . Culk Quien soys vos}

y vuestra carcel poblada, 4 dezidhoslo aqui 4 Ios dos. -
de muchos hombres de bign ©  Jw Que es 1o que yo he dedeziny’;
’- e T G C' Si .

T -
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. Luc Sisoys ¢l Hijo-de. Diosy .
- que el mundo hade redcmn’
f :No por cierto.
-Luc. Sin mentir?
J U. Sl.n dl.ldar, . -
ni:aun soy digno de desa.taL
el Jazo de su zapato, '
mas en Su servicio frato,
' que no 1o puedo negir.,
Lye. Pues dezid sin mas. tatdar
ni porfias,
soys Propheta , & soys Elm
Ju. Niriguno soy de los dos,
pero soy la voz de Dios, . .
que dixo el buen Isaias..
Que voz, O que burh:rgaszﬂ
%. SOy por cierto, P
vozfcl‘amanns in deserto .
viag dantini pacate,
& captivos preparate, .
que viepe él-regcate ciertor

Cul. No migays que dasconciesto
quedenis? - )

Ju Digo culpa o que oys :
nolo ayveys sénora Qydo?
Cul. Si, pero no he entendxdo,
ni se la gtie barbollis. -
Ju, Diga pugs lp’que. pedisy:
queapareieys, |
ok cautives que teneys,
en la vida del.Sefior,
orque viene el Redentor
.2 quuen los entreg areys.
C’ul Antes creo'que dareys ;
de verdad ‘
voi.cu la cautmdad,
que todos ellos estan,
y veremos quietk serdn

los que 'os darae libertad; Sy
ng’squ Schora escuchad BT

slndnlaouon, Co
porque he de estir cn mswn
side nada soy culpado; - ,
es por no hauerllegado -
el yescate 5 y redencion?
porque por otra razon
no ay,porguey . - -
soy santficado, se
en el vientre - de mi madre. .
Luc.Que es 1o § dize el Qompadrc,
¢.'gueyo le Tespondere
sin dilacion. =
Cul. Esasantificacion .
selamente abra lugar
quandp. o8 vengs a. sacir
de:mi imperio ; y sujecion,
y& pagada la ofension
del pecado.

. Ju.Y si fugse bausizador -

Cul. Tampoco aproyechara.,,
hasta qug sea llegado
quies;da virtud le dard.

Ju. Pues_gsto, ne. tardara :
en mi fe, N

porgyt mupy ererto lQ ses .
y en vejdad dezir lo puedo -

onque Yo con este dedo
2 los hombres: Jo- amiostrare,
y-+ambien la. baunze '
en el Jordan: S

Tate Padre Adan,

alegrate madre Eva,
alegraos ves Abrghan, .
quantogen.¢l imbo, est&n
denme a}bncms, L
que los llantos , y tristicias
presto geran acabados, '

~J ya sehacen smicieias

de los engjos pasades;, e
viyid todos desqmtsadoa 4
e
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S deoymas. . ., ... .- pero ahora ya has verido " *
Idﬁr.‘"Eg;ra aci, yéontardos ds . . allugdr .
-‘estas nuevas ; Juan hermano, ~ donde no aprovecha llorar
que 4 todo el linage humano. tu delitd ni pecado,
grande alégria daras; S por tanto yras.condeniado
tambien te regozijaras " _ doride siempre has de penar.
tu conellgs. 0 Jud. Retibl tanto pesar,
Ju. Vamos, que déseo vetlos,’ - ¥ comrition, S
*&'que escuridad teneys, quando vi la traycion

g0z40s, que presto saldreys - tanl grandé que hecho avia,
tados hermosos , y bellos. que pensé que no podria
"Auto tercero de la quinta parie. Has _ recabir de Dios perdon.
blan,Lucif Culpa , Satands , Judas. Cul. Por Justa desesperacion,
Luc. No escuchays la cantineld, y petado, :
. que nuestras gentes han hecho? al infierno condenado
Cul. En verdad que me sospecho, le llevad sin mas remedio.

" que algun mal se ngs ordena. ~ ,Jud. Ay de mi desventurado

Luc. Por estono tengays pend = Pues o me queda remedio.
mi Sehora, ' . Auto quarto. Hablan Lacifér,y Sat.
- quien podra quitar ahora Luc. Es menester poner medio
la posesion que tenemos, para saber, ‘
cinco mil anos havemos, aquet que ha hecho vender
y hannos de privar ahora? . deste que aqui has traydo,
Sat. Pues aguijar en mal hora” °~  de'que manera hg venido ,
don ahorcado. - -~ . O que-hgmbre puede ser.?
Cul. Porque lo traes atado? Sat.Aquel iombre Lucifer;
Sat. Porque se ha desesperado, | #in dudiy, -, ‘
y 4 vendido 4 su Maestro, es el fus fuy i tentir
Luc. O qué maldito siniestro,’ " 4 ayun 1do en el désierta,
Jud. Mi avaricia, ) es hofbre sanito por ciertg, -
mi demasiada codicia .- nunchyole vierrar, = .
a tan gran mal me forzé, el se quiere intitular o
y juntamente me c€gd, - . ¢on fiombre de “Jesu Christa,

mi embidia, y gran malicia; =~ Ui dirado de gran Rey, -
qualquiera ley , y justicia . ° ¥ por tartg rge he previsto
me condena .7 ensaber'sa vida, y ley. -
. a tener eterna pena. - * Luc. Numquid érit filius Dei
ul. Tarde te has arrepentido, . Sat. Nolo se, ;
- tu contricion fuera buena, - ... por el hijo de Josef,
si antes huviera S’idd.; o es te¥fidg , y reputade,
- ) | G 2. s .. fpere
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péro jurote en mi fé,

~ oy

_fJue ese justo no muriese;

que las cosas que el ha obrado porque por suerte no fuese

me tienen 4 mi espantado el que me ha de despojar-

sin duddr: - . Sat. Pues dexame yr A hablar

porque si quieres mirar, . por un rato ,

"nd carecen de misterio, - con ld muger de Pilato,

que obedecen 4 su imperioy que yo loestorvare. = .

cielo, tierra, fuego, y mar. - Luc. Sera muy bien , anda’, v¢, -
Layc. Si es el que ha de librar y. despacha en poco rato;

por su mano ,' quanto Yo mas me recato,

a todo el linage humdino? - ..y bien pieriso, ‘ .
Sat. Yo no dexo de admirdr, - ' me hallo muy mas suspenso,

porque le he visto hazer ~ ° = quiéro juntar mi consejo,

hazanas de soberano; : y hazer ¢l aparejo

pero todo serd en vano - " que pudiese muy extenso.

bien mirado, ‘ - Auto quinto de la guinta parte. Ha-

pues siempre ha estado postrado  blan, Cayfds, Centurion, v un Boso
. puesto debaxo la ley, =~ " «crindo de Centurion.

no como divinoRey, 7 Cayf. Centurion mandad guardar

sino como hombre humanado =  con vuestro esquadron armado

porque fue circuncidado, aquel cuerpo sepultado

ysegun veo . no Je vayan 4 hurtar-
la'gente delpueblo Hebreo .- Cen. Aveys'vos de declarar

le ghiegen crucificir, = - " y dezir 3 aquien.

y pienso han de efe&tudar - . Cayf. A Jesus de Nazaren

su cruel, y mal deseo, - ese que han crucificado;
yestodigoquelocreo, | mirad no esteys descuydado
y confieso, ' I no le hurtase alguien. :

Cen: 50 y0 lo haré bien

porquie le hacen pi‘dées.d'
sin dudar, ..

cof ‘unos falsos testigos, '~

yloscrudos enemigos- "~ - mas quien lo manda g‘ﬁardar,‘
sin culpa lo tienen preso. que no tengamos pendencia. .
Lus. Y aun por tanto como esg,  Cayf: Pilato ha dado licencia, _
yo he temor: o, eIt eso no ay que pegsar. |
o - NP A R T el . o)
porue miren este prigor, * . Cen: Pero quien Ie ha d&"hurtdr,'
los prophetas sin mentir ~~ - siendo muerto; T ‘
dixeron que ha de morir - digame porque respeto

o se haze esto por sii fob
Sat. Pues que querrias sefior ~ - Cayf. Centurion 'y
ahora m&hdar: R silo teneyseii secreto,

por ellos su Redentor. o
¥0 0s lo .d,‘fﬁ 1
Y - L v
Luc#YoWuerria estorvar, Cen. Eso

h
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Cen-Es6 Y6 e 1o prometo. ’
Cayf. $abed Sefior;

. que aquel falso engahador
~Jesus por nombre llamado,
gue .oy han crucificado - * -
como malo, y seduétor
dixo conpoco temor
¢ guando vivia, :
que en el tercero dia
avia-de resucitar,
y por esto yo teémia,
que le fuesen a hurtar -
los suyos para enganar
- falsamenté
a la necia, y simple gente,
diziendo ha resucitado,
y por tanto he remediado ™ ¢
“este tal inconveniente,
. que luego incontinente
- 'yo he ido '
a Pilato, y le he pedido
- sumerced luego mandase,
quel sepulcro se guardase,
~ hasta el tiempo ser cumplido.
Cen. Sabiamente has provehido
.Seiior Cayfis. :
Cayf. Yd por'tanto,no esteys mas,
que yo os hare bien pagar.
Cen. Por las cbras lo veris:
mi genté voy i lamar:
ahorapues te has'de armar,
Bo. Yo Senor
a'la fe con salvo honor,
yo que os digo que no quiéro,
hi:de puta que guerreo -
no o hallareys mejor.
Cen. Anda, no tengas temor,
que embarazas?
saca presto las corazas.-
Bo. Tame sefior tu merce,

.
py i

- Bo. Senhor

Cen. Que tries: ~ Bo. Laj tenazas.
Cen. O lanzada que te de.
Bo. Pues nolas pide su merce?
Cen. Bobo no: , '
pesar de quien te pario,
qué las corazas te digo,
Bo. Pues pesate 4 san contigo
si no lo entendia yo.
Cén. Ahora pues acerto
mas de veras,
para que traes las cueras?
ara se las ddr.
Cen.Digo las armas de armar;
- @ malas lanzadas mueras.
Bo. Son 4quellas ferruceras?
Cen. Si ‘bovaz.
Bo. Pues si vos nome declara¥
como vos entendere?
Cen. Acaba presto rapiz
en mal hora muevete.
Bo.*Tome Sefior su mercé,
Cen. Para vos;
sola que os la d¢ Dios,
toma. el bovo que dir4.
Bo. No lo quiero yo pardios,
* pues sumerce las tome alla.
Cen. Ea armaos pues , acaba
Bo. Yo armar:
tambien me podeys matir,
Sefior, no me lo mandeys.
Cen. Acaba nunca medreys,
que asi os aveys de vezar.
Bo. Que no las podre llevar,
pese 4 san.
Cen. Acaba don holgazan,
que asi loshombres se vezan,
Bo O Sefior, y como pesin:
i fe  que me mataran!
Cen. Cata que se quebraran
bovo di, o
o las dexes caer asi.

R~ Y2
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Bo- Ya fuesenr despedazadas, soldados apfitela - - - ,-*-:: -
y de mal fuego abrasadas, - y vamos porgue ay congierto’
Y seria bitn para mi. a guardar un cugrpo muerio,
Cen. Ea vista por aqui, que ya sepultado esta. -
saca ¢l cuello, Bo: Juro 4 san-yo-no voy alli ;

Bs. O Seiior que me desuelio no, no, no, ,
los-lomos , y la barriga, - O pesaquien me pagio . -
y 135 costillas me huello yo he de hir dode esti el mwerto
" quees ynd grande fatiga. - do el disble tal concierto
Cen. Haora mira gque te digo lo que yo en mi seso estoy,:
Bo. Diga pues. - - : yo har¢ COINo que voy, -

Cen. Anda; ve , salta en dos pies, mas no yre, o
Ilama todos mis Soldados. si que yo me esconder,
Y vengan muy bienr armados, juro 4 sanén el pajir,
porque asi menester es . y ellos lo podtin guardir,
Bo. Su merce se arme pues. - mientras yo me dormiré.
CeqSi armare, - : Rarte Sexta en la qual se Represen-
anda ve, pues sacame ta el principio de la sexta edad del
de primero aqui lacota; Mundo , la qual comensd desde la
para que traes la bota? Redencion del linage bumano , y du-
Bo. no la pide tu merce. ra basta el dia del Juizio , y tiene
solamente un Auto muy digno de no-

Cen. Que no asno entiendote, .
© sino el jaco,  tar. Hablan Cbhristo, Redencion,Lu-

nunca vi mejor vellaco, cifer,Culpa, Satanas,Belzebi, Adan
yo t¢ tengo de matar. " Entra la Redencion cantando las co-
Bo. Seior aqui no ay ningun saco  las siguientes con un Caliz. en la
ni |g puedo yo hallar. - Mano.r .
Cen. O vellaco azemilon, ~ Red. Vistanse de alegre grana.
dexele, .. -~ los Cielos, mares, y tierra;

pues oy fenece la guerra

de la triste vida humana.
Ya la turba soberana,

de la angelica legion:

se goze con este don,

que del Cielo empireo mana. .
Gozense las hierarquias,

y virtudes celestiales, .

que yo me lo tomare.
Bo. Pese a san como reniega,
si elquiere una talega
yo bien se la sacare,
mas sacone ay por mi fe.
Cen. Ve, llamalos,
y.no te vea por Dios
mhas delanta de mis ojos. - I ,
Bo. Por eso no te me enojes y alegrense los mortales. < . »
no me vea cierrelos. 3 hagantodos alegrias. .. - ..
Cen. Aguarda gufe ya vienen dos Fenezcan los vigjos dias, - .-
buelve aci, e y el antiguo cautiverio, '
| y oc~



co;pnen‘ TIse-eligran misterio

»ngﬁl_ gse: ﬁ% g:‘s- ' :
_ Alegrese.el Padre Adan,

 alegrese, 13 Madre Eya,

S€ es¢z buena nueva
los del ltmbo de Abtahian. .
gz%ﬂ?ﬁ sug barbas Satan,

aga llantosmuy esguivos,
pues perdera los cautivos
quantos en el limbo estin.

erque esta noche vendrd.

B
el Hijo de Dios eterno .
a despojar el infiefno,
SUS eautivos sacara.
L:a culpa pegecera
- €0n, 8u Sahty lia‘.dencion, 3
el precie de su pasion
tado el thundo salvari. '
O culpa mas qué dichosa, .
' pues tal redencion tuviste;
'@ noche,; gue mereciste |
ser tan bendita, y glariowa!

;noche muy, misteriosa, = -

en la qual, aunghe muy fuerte,

sera \geg_eic%la_; Inuerte,
y la vida victoriosa. .
Esta & Ia'‘ngche . afamada,
quegl bien Rey David deeia,
que como muy claro dia.. -
seria glorificada.’ .
Esta es1a noche sagrada,
.-€n que con admiracion
quito Dios 4 Faraon
toda la hebrea manada.
' Que como el fue despojade
de Su Reyno, y gran Poder,
i serd Lucifer,
pues et punto ya es llegado.
-, Con este Caliz Sagrade
de In precigsa Pasion

, 4 o 55
“se hayd la-Redencion .
del eriginil pecado. >

- Luc. Quien es laqueentra cantido
sin miedo contanto brio} .

Red. La que osquitara el mando
el Imperio , y Sefiorio.-
Luc. Por que donoso baldio.
hoi , hoi,
que me puedes tu hazer -
siendo tu flaca muger?
Red. Quitarte todo el poder,
"que has tenido.hasta aqui.
Luc: Otros han venido aqui
mas afamados,
que tu, y mas esforzados,
mugeres,tambien Varones, .
y han quedado errmis prisiongg
por la culpa cautivados,
Yy eptre otros sefialadoy
Moyses, -
y el Capithy Josug, .~ -
que tantos Reyes matarosi;
pero-al fin aqui quedaron .
rerididos en mimerce: .
gue,s tambien yo cautive
Sanson i
un tan famese Varonc
y al muy fuerte Rey David,
que desquixado el Leon,
Y 4 Goliad mato en la lid:
tambien tengo aqui 2 Judich
entre ellos, :
‘que quito por los cabellog
la cabeza 4 Holoferno, -,

. Red. Si despofo yo el infierne,.
no sere mas fuerte que ellos}
pues tu puedes absolvellos
de oy mas.

Luc. O. que bravita qug estis,
o des vozes en.is calle,

que

I
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que pued & 14 tulpa sals entre dfentes borbullis,

YO creo te afnansaras. hablad claro , que os eritlenda
Red. Por las obras lo veray antes que mi gente os prends,

muy mejor; porqué tan brava venis?

que de mi dixo el Sefior, » Red, Digopues que lo. pedis

si te quieres acorddt, S muy alerta, -, 0 -

que te tengo dequebrar - - que vengod daras la mueng

la cabeza gran traydor, pata que la vida viva:

yo te pondre erigahador " por tantq sereys cautivg

bajo mi mano. con esta cadena fuerte,
Luc. Q que bravo Castellana! - Cut. © maldita sen mi suerte

quien serd aquesta muger, toda via '

que trae tanto poder que esto yo me lo temix,

a los del linage humano? que hara ya Lucifers

tu bravear ¢s en vang i Luc. O Sefora , y Reyna mis

sin mentir, : : quien vos pydo a vos prenden
* ‘porque yo har€ venir Cul. La que tiene mas poder,

a la culpd que te prenda, que no yo, LT
Red. Yo la hare que se rinda de oy mas que muerte soy

a mis manos, y aun motip, no ay remedio con que viva
Luc: Sehora mandad sali® Luc. Porque la llevays cautiva

sin‘detentr; no lo puedo. saber yo?

porque esta aqui una muger  Cul. Porque el pecado muriy

diziendo tantas proezas, en este dia, -

que se plensa con bravezas Ly, Soltadle sin mas porfia,

quitarnos nuestro poder. Satanis ven acd apriesa
Cul..quien Se ha osado atraver ~ mira quenos llevan presa-

con valdia } : muestra Reyna ; y alegria;

usurpar mi Seforio? - no sabemos porque vin

s¢ que yo aun soy viua, : o aytoridad ’ .

tomadla luego cautiva, ‘ nos hazeys esta maldad?

sepa que] poder es mio: Sat. Que és, 1o que Sefior quereyd

tenéys vos tal poderiq -  Luc. La culpa Pevan cautiva, -

para querer . . defendedla porque viva, -

(itarnos nuestro po.der! - - sino todos morireys. -

no dezis cuello de grulla: Sat« Y €s0, como Io hazeysk
Red. O mors ogo ero morstha: | Red. Quereys saber, T

yo te harc fanecer. . porque traygo aqui poder
Cul. No he podido entendér,r - con éumplida autoridad -

que dezisy - - - “v o de lasuma y gran deydad
‘L - - para
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parapoderlo-hazer, . Red. Es la sangre del Meslas,
Sat. X esto , podemosle ver> con cuyo derramamiento
Red. $i vive Dios: se ha cumplido-el testamento
veyslo aqui claro los dos -de las viejas prophecias,
firmado con. esta..... & | y ef de nnestros nuevos dias
Luc. O que soberana luz! comenzando, h
- quitala delante nos. sea del todo confirmado,
Sat Leedlo siquercys vos, - en lagual oy se -promete
que ya lo vemos vidaque rata la muerte
des de aqui os escucharémos. del origimil pecado,
Red. Pues oyd que soy contenta  Luc: Y este tesoro ha bastado
Luc. no nos hagas mas afrenta, para pagar

gte por leydo lo avemos. una ofensa tan singular
Sat. Mas vale, que lo escuchemsds,. 4 Dios Padre por extenso}

Red. Pues oyd. Red.Est copiosa redemptio:
Luc. Acabad pues ya dezid. en eso no ay que dudar,
Red. Redemptionem misitDomintis  y aun de que ha de sobrar,
populo suo , mandavit in y sobrard
zternum testamentum suum. Redencion que salvard
Luc¢. Burbullir, i todos los pecadores,
eso que quiere dezir que confiesen sus errores,
en conclusion? Y 4 ninguno faltard;
Red. Que embia la Redencion Yor tanto despacha ya I
- el Senor Dios Soberano sirx mas tardar, o T
paraque el linage humano martdame luego ehtregir
salga de su sujecion. o los cautivosen mi' mano
Luc. Quien es esta Redencign ) pues que por Dios:Soberano

tan paetente. : yo los velrgo a res¢athr.
Red. Yo, que estoy aqui prese:ﬁe Bel. Posque os los kremos de dar?

con el Divino tesoro.. - - NO gucIemos,
Luc. Donde esta la plata , y oro~ . que%qui‘no'c(mocemos T
para rescatar la gente? . avosynia vuestro Sefior:
Red. Este Caliz excelente © quidn es este Redentor
en el qual j para gue asi se los demos?
estaelpreciodivinAl ©  Red.“Beso aqui-os informaremds: :
sin nipgun precio apreciado ~ esaquel, -
de Jesus crucificado : que alpueblo de Israel
por ellinage humanal. - . sacode la sujecion
Luc. Que tesoro es este tal .~ del malvado Faraon
que dezias? o sobervioso Rey cruel,

cs
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es aquel Emanuel

de gran poder,

que el 'Sol mando detener
mientras que Josué€ vencio:
es aquel que encarno

sin su Madre corromper;
es aquel que pudo hazer .
ciertamente

del agua ¥ino excelente
en las bodas d¢ Cana:

es aquel que vida da,

y sustenta a toda gente:

es el que muy piamente
curaba :

los enfermos que hallavg

ciegas, mudos, mancos,tuertos,

resusitava los muertos,

y en el Templo predicava;
es el que siempre ensenava
a bien vivir:

es el que mandé salir

por vuestro ensobervecer.
Aquel mismo viene 3 hazer
la Redencion '

rescate , y libracion -

de todo ‘el linage humano,
y & sacarle de tu mano,

Yy de tuescura prision.

Luc. Venga pues sin dilacion

adende esti
alleguese por aca,
que bien nos entenderemos.

Bel. Dezid que no le tememos,

que haga lo que podra.

Sat. Ahora Sefora escucha,

1o rifiamos:
compo quereys , que creimos,

" esto que vos nos ablays,

si algun sehal no nos davs
-« 7

. por que claro lo vedmos?

esto solo os demandimos,
y con razom: .

de 1os endemoniados cuerpos, Red. Maldita generacion,

r ruegos en los puercos -
lyospommdg luego engestin '
es el que quizomorir .
cgucificado,
escupido , y azotado,
siny tener parte de culpa
del original pecado: v_
es aquel Dios encumbrade |
sin rezelo,

-que crio primero el Cieloy
y virtudes que alli estan,

.fyego, mar, bestias, y suelo -

despues & Eva' \de Adan:
es aquel yque ati Satan,
Lucifer

os lanzd con su poder
de las sillas celestiales

4 las Lamas internales” N
<o 5

prdva, perversa, infernil:
no os bastari por sefal
vuestra grande confusi6n?
pues yo digo en conclusion,

- que calleys,

que otro sebal no vereys,
01 espereys que se 0s prometa
sino el de Jonds Propheta,

'~ que vosotros bien sabeys.
Luc. Demonios pues lo entendeys,

sin detenér,
10S vamos a proveer,
aparejemos las armas, _

¥ éncerremos bien las almasy’

y todos & defender.

Bel. Ese es buenvp.a‘rac&

clerto’ st = - o :
dexadmetomar 3 md =~ v
en



el ¥iis MANes esta porma,
" Toma una porra.
gue yo os prometo le corra
quatro mil leguas de aquu:
ea pues venid ; venid;-
donde estays?
Red. Por demas os fatigays,
gue eso poco os apro vecha
Sat.Por Dios,q os cardela precha,
si de aqui luego nos vays.
Red. Veys aqui con que temays
don abestruz. -
.Sat. Si no tuvierala Cruz
yo os hiziera andar lista,
pero quitame la vista
esa soberana luz.
Luc. No nos hagays mas el buz,
idos de aquis-

vosotros venid con mi,

'y avisemos nuestra gente,

que se armen prestamente

por si algo viene aqui.
Bel. Dexadme subir 4 mi

+. como page - - -

a la‘torre del homenage,
que si alguno aca viniera
descreo de mi linage

si en llegando no muriere, -
'yo haré quanto pudiera

sin Rehiertas.

Luyc. Entrad, y cerrad las puertas

atrancad bien los postigos,
y esforzaos mis amigos,

- que las pendencias son ciertas.
Vansé Lucifer, Satanas, y Belzébu.
Red. Ellas seran presto abiertas

proveeos:
ea nunc exsurgat Deus,
& dissipentur mimici mei,

59
Dize cantando la Redenetonld copla
‘ siguiente.
Red. Venga venga el Rey David
con su Divina potencia
a venzer sin detenencia
4 Golias en la'lid,
venga la Santa Judith
a matar 4 Holoferno
a despojar el infierno
como mafoso en lalid.
-Sale Christo.
Chris. Resurrexi , & adhuc tecum
gum: Alleluya.
Red. Mirabilis fata est scientia
- tua. Alleduya. - :
Chris, Tiempo es ya mi tesorera,
que saquemos los cautivos,
y que la culpa severa
muera con mis enemigds.
Red.Dignos son de condenacion,
Dios Supremo, ’
los demonios del-infierno
pues desprecian tu poder. -
Cbris. Yo los hart ahora ver
como soy Dios ab eterno,
y como mando , y goviernp -
el Vniverso.
Atollite portas principes vestras,
& clevamini porte ®ternales,
& introibit Rex glorie.
Respomden los infernales cantgndo 8
dentro al mismo tono lo siguiente,
Inf. Quis est iste Rex gloriz?
Chris. Dominus fortis , & potens, *
Dominus potens in prelio.
Atollite portas principes véstras,
& elevamini portz =ternales,
& mtroibit Rex gloria.
Inf. Quis est Rex glorize? -
Dige Lucifér dentro.

Luyc.Qui-
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Luc Quitaos ™M, "L celeginies, - S
que no podeis entrar acq Terrenes; & Inmertales,
5io 110s pongays en discordia: quando yo podre pagiry .
‘quien es el Rey de Ia glona, un bier tan singular 5
que tales enciientros da? . sin remedio.de mis maleg,
ea pues dezidlo ya- g acias te doy mmor&ales
v yo abrire. ' i0s:Segtrado;
Chris. Dominus virtutum pues muriendo. has disipado
+ ipse est Rex glorie: : nuiestrd muerte, y Rerdlcxoa,
abrid perros enemigos ; y con ti:Resurreccion
abrid sin mas dilacion Buestra vida has reparado;
fenezca ya laprision . 7 seas tu siempre alabado
de mis Prophetas , y amiges; mi Setior
pues de mi fueron testigos . por tu subide favor:
bien obrando ea pues hijos cantemos,
-salgan ya que yo lo mandoy y todos gracias les demos.
venid vos Eva » ¥ Adan, Luega todos los Santos Padres co=
y vos buen viejo Abrahan . miensen a cantar el cantico siguiente.
con todos los de mi vando, Canticum: : Luce primo. N,
¥ yo os llevar¢ triunfando . BenediGtus Dominus Deus Israel,
con vitoria quia visitavit , & fecit redemptxo—

ami eterna , y Santa Gloria,  nem plebis suz . Gloria patri &
Yy os-dare asientos Supremos Filio & Spiritui Sanéto, sicut erat |

que no gusteys Ja discordia in principio, & nunc, & semper, &
de los ardientes infiernos. - in szcyla saaculoxum Amen.
‘Adan. Seior de todos los Reynos r FIN.

CON LICENCIA.
IMPRESA EN BARCELONA : Por ANTONIO LA-
cavallaria afio de 1670. y Reimpresa en Manresa : Pér -
DOMINGO COM@‘ Impresor, y Librero, Afio 1777.

Vendese en Sy Misma Casa.
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